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BE RASTOS VIEJOS

Siempre tiene uno que estar en plan de démine gruném, con la palmeta en alto tratando de conse-

S Senor :

~

sita Moreno. (De ple)

L O T FE PR . [ onores de la version cinematogrifica.
que me quieras™, vy los p i

*Eor...

ducir para el cine directamente,

humoristica o franca y burdamente cémica.

una buena version cinematografica.

que intervienen en la fabricacién de un buen film.

r desasnar a unos cuantos desarrapados—moralmente e intelectualmente—que se rien del que de buena
sin epofsmo alguno trata de ensenarles las primeras letras—mos referimos a la produccién nacional—,
wyor parte estin en palotes afin, y no discurren a derecho.

‘da de...! Pero ;tan faltos de autores estamos, tan horros de imaginacion y
1o sabemos dénde buscar temas para la produccién espanola, y hemos de ir a buscarles a la escena
b lo que veo, a todos nuestros directores les ha dado por fotografiar obras teatrales. No digo yo que no
Bl 1a obra excepcional ; esa obra que constituye un orgullo v de cuyo positivo éxito estamos seguros por
B0 anteriormente en la escena. Ahora bien : tanto va el cantaro a la fuente, que s1 nuestro cinema se
IV TN RPN ccerse al teatro y, sobre todo, a ese teatro que tratan de filmar, pronto le vamos a ver, apenas na-
kil T Jocadencia, como lo estd el original que tratan de copiar, merced a esas ingeniosas obritas que ahora

-ece que este afin de fotografiar la obra escénica es un sintoma de falta de cultura, y tal vez—¢ por
B ultura enciclopédica. Creo yo que esos sefiores directores, en su mayor parte, tienen un caudal tan
M mientos sobre nuestra novelistica, que al llegar al capital no saben qué ofrecerle, ni adénde recurrir
hasta que a su memoria llega el recuerdo del duro, que se gastaron un dia que fueron al teatro v
[dia que les hizo reir las «tripasy. Y claro, ante la luminosa idea que amenaza hacer explosién en la
umbrada a tales esfuerzos, linzala scbre los oidos del productor, generalmente mas indecumentado

. me suena... Eso lo he oido yo en alguna parte,

¥or, va lo creo que lo conoce. Si no conoce usted otra cosa. La estrené la Fulanita en el Apolo... {No
N Es de Munoz Séneca, Un autor muyv comercial...

nbre, si : de Muifioz Séneca. La conozco, la conozco.

1és de este didlogo y de algunos otros parecidos a éste, acuerdan recabar el permiso de Mufioz Séneca,
os el filén que ha de constituir el éxito de la *emporada.

pena !... Son artes gemelas. Quien hace la una, bien puede res lizar la otra. Nadie mejor que un autor tea-
@ un novelista, acostumbrado a asomarse a la vida de las almas v a reflejar estados de 4nimo, pasiones, carac-
&s, etc., estd capacitado para hacer lo mismo en un arte que le ofrece mayor campo de accién v mayor ntimero
e horizontes. Pero lo que no se debe hacer es seguir las huellas del teatro, hermano mayor del cinema, sino pro-

De una novela es fécil realizar un film. De una comedia es dificilisimo y casi imposible si esta comedia es

Sin embargo, nuestros cinematografistas no descansan... «Don Quintin el amargao», «Es mi hombren, ¢Mari-
nayn, «El roble de 1a Jarosan, «Madre Alegrian, «l.a verbena. de la Paloma», «Nobleza baturran v tantas otras de
cuyo nombré no quiero acordarme, no por malas, que ninguna de éstas lo es, sino por las dificultades que encierra

En América del Norte también entre los directores ¥ productores existirin hombres incultos ; pero como tienen
algtin talento practico, tienen a sueldo lectores, «buscadores de oro», pues hay que desenganarse que el éxito del
film no reside en ningfin otro elemento més que en el 1ibro o en la idea madre en que se basa la fabula que las artes
aplicadas y las artes plésticas han de decorar, dirigidas por los técnicos y los especializados en las distintas materias

Déjense de garambainas, piensen que Espafia tiene muchos y buenos escritores, v que si algo bueno se ha de
hacer, se habrd de cocer en la mente de los que se alimentaron y siguen alimentindose con es¢ pan de bendicién
que nos ofrecen las bibliotecas para solaz del cuerpo y recreo del alma.

Cuando busgue usted un piso nuevo, arrincone, venda o lance a la hoguera los trastos viejos.'Y eso que uste-
des van a llevar a la pantalla, no son otra cosa que trastos de una vejez que aniquila.

escasos de horizontes cul-
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MARTINEZ DE RIBERA

e rueda en...

FRANCIA
Pronto se empezara el rodaje de «LLa cantante del Caté Mauren,
cuya vedette serd Dita Parlo. En los demas principales rols veremos
a Marthe Nespoulos y France Ellys.
* M. Jancovici prepara «Humanidadn, con Nena de Vedo, Line
Noro, Roger Karl, Georges Mauloy, Simone Bourdoy, Germaine
Dermoz, Georges Paulais, Charles Richard, Francois Carou y Ger-
maine Michel.
"% Pierre Ducis anuncia «El general Dourakinen, cuyo escenario
escribira Ives Mirande.
* Jean-Paul Goreaud rodara en breve «Vogue, mon coeurs,
* Andre Hugon empieza «Moisés y Salomon, perfumistas,, con
Leon Belieres, Albert Prejean y Danielle Darrieux.
* D. B. Maurice rodara «Un mes de vacaciones», cuyo asunto ha
escrito ¢l mismo en colaboracién con Jean Nohain ; los intérpretes
seran Mireille v Jean Sablon.
* Charpin, Pierre Moreno, Mauphy Renée Dennsy v Bever, rue-
dan «Los dos médicosw,

% Pierre Weill prepara «le roi des camelotsn, con Colette Dar-
feuil, Alice Tissot v Nino Constantini.

A U BCTR 1A

f : _ hijo del Danu-
francés y posiblemente en inglés

T T I NGLATERRA
Lothar Mendes dirige e e ; :
o M sideiai & irige en la actualidad «The man Who Could
]x : iraclesn, con Roland Youny, westrellan americano en #l
papel de protagonista. El argumento de e i o
1 : : =ld. IL £ ade esta cinta es original de
H. G. Wells. s original de
* Anna Neasle v Sir Gedrie AP S : -
i, ;.I ?\\‘:-.lhli ¥ oir Gedrich Hardwicke, los inolvidables
stas de «Nell Gwyny, ruedan en la actualidad «Peg of old
}11:111_1. Ih}}l]u dirige a Douglas Fairbanks.
en «Water Ninphn.
* El actor americano Hugh Williams ha sid
principai papel de «The last journeyn.
* A % " ? = I r S H : 5
-r.\‘LHi]r: Mannkingn, la célebre novela de Wells, cuvo rodaje ha
empezado recientemente, tendrid como estrella a Leslie B
* La novela de Dickens «Scroogen va a ser llevada a la pantalla
- ] : B 5 ry g ok - a 3 T ¢ ; ; : ; 5 s e
S I{HLJJI14 mpezara en breve, habiéndose ya contratado a Sevmour
Hicks y Basil Hill para los primeros personajes. .

(o€ anuncia ia realizacion de un film titulado «EI
bion, que serd filmado en alemadn,

protago-
druryy.
jr. ¥y Laura La Plante

0 contratado para el

anks.

* (. Harkas rueda en la actualidad en el Africa del Sur «Rhodes);.

| AMEURICA
(reorge ."'J_;n'all:LH dirige «In old Kentuckyn con Will Rogers, Loul-
se Henry, Rusell Hardie vy Bill Robinson. ‘
* Norman Taurog termina el rodaje de «The Big Broadeast f
1935, con Wendy Barrie, Jack Oakie, Lreorge Burns, Grace Allen
y Lyda Roberti, :
* Ha sido totalmente terminado el film «Orchids to vou,

CUuvyes
vedettes son John Boles v Jean Muir. '

L] L] [ ]

oticiario

Como resultado directo de la exhibicion en la Exposicion Inter-
nacional de Moscii, compré el Gobierno Socialista Soviético €l film
de colores «lLa cucarachan para exhibirlo en los teatros guberna-
mentales. Esta distincién es de caracter excepcional, puesto que
nada mas se recuerda que haya comprado dicho Gobierno dos pe-
liculas americanas durante los dltimos once afos.

* Nancy Carroll desempenara el rol estelar en «Despucs del bai-
ley, cuya direccion hasido asignada-a Leo Bulgakov., George Mur-
phy, que ha sido aparejado con la emctiva artista en varias pelicu
las recientes, de nuevo comparte con ella los honores.

* En cAhora soy una sefioran, la mds reciente de las peliculas de
Mae West, se exhibird una cama de forma poco comun.

Se trata de un lecho circular, colocado en €l centro de la habita-
cion, rodeado de cortinas v con un monton de almohadones en el
CENnLro.

Tanto las paredes de la habitacién como las cortinas, cobertor v
almohadones de la cama, son de color morado en sus diversos
LONOS,

* Las rubias ya estdn pasando de moda en Hollywood, es decir,
las artificiales v las de platino, por la probabilidad de que la foto-
grafia de colores—que lo revela todo fielmente—tome incremento.

* Ann Sothern encabezara ¢l reparto de «Hooray for Loven,

* Rowland Lee ha dirigido la nueva versién de «l.os tres mos.
queterosn, que protagoniza Francis Lederer.

* Helen
R. K. O.
* Los hermanos MclLaglen, figuras heroicas de films de accion,
encabezardn un reparto que incluira a Heather Angel, Wallace
Ford, Preston Forster, Margot Grahame, J. M. Kerrigan (idolo de
las silentes) y a otros muchos mas en la interpretacion de este
film que tratara de un movido e intrigante episodio de la indepen-
dencia de Irlanda. John Ford, director que se distingue en las
peliculas de repartos preponderantemente masculinos, la dirigira,

Mack participarda en el film fantadstico «Shen, de la

* Mae West recibié recientemente dos cartas que perturbaron la
calma y serenidad que le son habituales. Una de las misivas con-
tenfa una propuesta de casamiento que, segin Mae, era el nume-
ro 2.007. El pretendiente manifestaba ser un oficial de la marina
inglesa e inclufa su retrato a pesar de que no estaba muy satisfecho
del parecido. La otra carta era de un cuarteto de cantantes del Ca-
nadd que solicitaba permiso para llamarse «kEl cuarteto Mae
1?1;‘5'::.
% Fred Astaire y Ginger Rogers son los lnicos bailarines a quie-
nes se les han fotografiado los ples en movimiento.
* A Miriam Hopkins se le quemo un brazo al incendiarsele el
vestido con unas velas de parafina durante la filmacion de una es-
cena del film a colores, «Becky Sharpn.

= y ‘ T ’ ol i, WAL, o
* Sylvia Sidney aparecera proximamente en una pelicula fitulada
«Danos esta nochenp.
% Lola Rogers, madre de la encantadora Ginger, es la empresaria
del teatro Hollytown, de Hollywood .
* Seglin noticias confidenciales, Edward Horton ha sido contra-
tado por distintas companfas para trabajar en siete peliculas du-
rante otras tantas semanas. La Paramount acaba de asignarle su
octava interpretacion al incluirle en el reparto de «l.a via lactean,

" i . s ] R ] SO =, T

con Jack Oakie, Adolphe Menjou, Uertrude Michael y Roscoe
Karns.

* Rosita Moreno acaba de completar su actuaciéon en la pelicula
«El dia que me quierasn, una cinta hablada én espafiol, con Carlos
Gardel de estrella, que ha sido filmada en los estudios de Nueva
York, ¢ inmediatamente ha sido contratada para participar en und
produccién de Ben Hecht y Charles Mac Arthur, que se llamara
«Un milagro en la calle 49y, v que presentard al famoso actor-
autor inglés Noel Coward.

% Peter B. Kyne es el famoso escritor de novelas del «lejano
Oesten, que tanto han deleitado a los lectores, jovenes y viejos, del
mundo entero. Sus viriles romances de la conquista de la selva ¥
la pradera, han sido traducidos a todos los idiomas modernos. La
Columbia, entre doce peliculas de accién a campo abierto, hara
cuatro de este ameno escritor. Ocho de las cintas del Oeste tendran
por astro a Ken Maynard, a quien la productora acaba de unir a
sus filas,

* De enero en adelante v en deferencia al nombre de la heroina
que ella interpreta en «Anne of Green Gablesn, Dawn O’Day ob-
tuvo permiso de los tribunales para cambiar el suyo propio por el
de Anne Shirley y con este tultimo nombre se la conocera en todas
sus actividades mundanas en lo futuro.

* Una de las aspiraciones secretas de Marlene Dietrich que nadie
adivinaria es la de dedicarse a retocar fotografias.. Marlene pasa
largos ratos en el departamento de fotografia del estudio >ara-
mount retocando fotograffas y retratos, pero hasta la fecha no se
ha atrevido a retocar ninguno suyo.

* Thelma Tood, la simpatica artista comica de grato recuerdo
desde su interpretacion en «l.a dama del avionn, hara una de las
partes importantes de «After the Dancen.

* Gertrude Michael adquirié recientemente uno de los ejempla-
res méas largos de la famosa raza de perros alemanes de patas cor-
tas conocidos por el nombre de «dachshundy. Gertrude bautizd al
perro con un nombre que correspondiera a su anatomia: el de
Johanansburg, €l vino alemédn favorito de la bella actriz.

% Marian Marsh, la encantadora rubita, tendra el rol estelar fe-
menino en «El misterio del cuarto negron, que serd misterio y me-
dio si se toma en cuenta que Boris Karloff desempena el papel
principal. A Roy William Neill se le ha encomendado la direccion.

% Exceptuando un corto periodo durante el cual una herida en und
pierna le obligé a suspender sus actividades, George Raft ha lI'HbEf-
jado en seis peliculas distintas en el u.:rql'tuj:‘rhlm de ocho meses.
'L;t primera fué «Boleroy, seguida de «The I'rumpet Blows», b=
mehouse Bluesn. «Rumbay, «Stolen Harmony» y, por ultimo, L
llave de cristaln, que se estd rodando en la actualidad.

* George Arliss es una de las siete personas que no perienecen d
la raza israelita que han sido honradas por «El israelita norte-

americanon por haber contribuido al mejor entendimiento entré
cristianos e israelitas durante el ano 1934,
* A rafz de su excelente actuacion en «El lirio doradon, secuf

dando a Claudette Colbert, la Paramount ha asignado tres papeé-
les importantes a Fred Mac Murray que acaba de participar *-"::

& .= - - a = 1 § 1 |'I- - ; i
«Pista secretay. El primero de los tres papeles mencionado: ser

£ Un 1.IT--|¢:|..[-”” '[!*'li INAr i-H.LI.]EH],H ':':'Ilill-_l__t“t“i “I -.;{nuundcb £ r.I:;‘['{H’
nocturnon v el tercero €n «Canonesy.
* En ¥rancia ha sido creada recientemente una delegacion del

«Club Francis Lederern, de Chicago.
aris un

@ = 1 iy ¥
* El «Studio Parnassey, ha presentado recientemente en k La
es (ke

film parlante zuli interpretado por indigenas, cuyo titulo
hermana negran,

* :Quién sera la vedette de «la Vie I-‘ﬁri:ﬁ'ta:ﬂn_f?':' Han :'H-r:'i‘ldﬂ_
va los nombres de Jacgqueline Francell, Martha Eggerth v Clau
dette Colbert.
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IMPRESIONES DE
UN CONGRESISTA

EMOS tomado UNEASs nolas. . onos 5||”.F1'I[L"-,
a redactar unas impresiones. Sin I
: genero tanto en el aspecto literario como en las opiniones
de L';LT'.'LL'H'I'_I]'ll.il]""'l['li'i]. ¥ 1}[]11|Itl..“':_}'.-_-ikH_'1xl]., trasladamos al papel las no-
f1C1as ll-'L':.',f-.llldi-‘-t‘ L= ] ]'l_':h_'.-:.l.]'u ultiimo '”“JI" a la I“fl.[.'JiL'i.i de ."l.lrnl;min,
donde asistimos al L*”FHT"“’” Internacional de Cinematografia (l-
timamente celebrado. Con l't'.“-'lﬂl.'.{-'i propia de quien COMO NOSOLros
ni usa ni conoce otros remilgos literarios que los propios de un
hombre de Eh.'_r.-i}.i:'mhu €n continuo batallar con las cifras v el dina.
mismo Vvertiginoso de las modernas oficinas. Pero con la mavor
buena fe, eso si, y el mas elevado patriotismo, queremos
los aspectos intereésantes que hemos podido captar, tanto en ei
orden espiritual como en el orden material, v no sélo circunseritos
estos al negocio ."r"'“'“""li‘ti“l i'gl!l‘-'IH.';'u:;_,'.J":'riﬁ'-h‘:t-'., SINo
pectos mas de _l.'.i vida del pueblo alemadn.

No es la prnimera vez que visitamos Alemania. Y el
que esta vez hemos notado sobre las anteriores es manifiesta. Al
iﬁt}nL'r\'éHjﬁil' fllt'llkij dlento y lﬁ41'ﬁ|i]l;1£ seguramente le ocurrira o
gue 4 nosotros si O plTa: el esiuerzo. que hace la Alemania de
[111-'!,' }]i_]{- |_:ll]-1,_~1l.1' LTt el ]11!'_]Ll]- '|-]”-"‘|-l1["*]1 £ |"] L.th n !'H].'il]LLlili v ITiE-
terial. :

Es confortador observar hov en todas las ciudades alemanss
gque su fisonomia .-_ulquim_'w un mayor optimismo y sus gentes rebo-
san animo y fe. El patriotismo es la estrella cuvo norte marca el
rumbo de todas las actividades de la Alemania presente.

Y dejando esta incursion por los campos del patriotismo confor-

tador b ntusiasta, [or 105 que nuestra is]un‘.;l 110

1.. con r..:“uu Vamos
.sE'-.*L-._-11.=w'H|rh'=- de nin:&ru-h

glosar

a muchos as-

progresn

5S¢ CANsAa 4e es-

CﬂSﬂ ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

LAURIA, 62 (Consejo de Ciento y Aragon). —Manso, 72 v Corribia, 17

cribir, pasamos a ocuparnos de este Congreso de Cinematografia
para hacerlo a modo de documental cinematografica. :

Los representantes del cine espanol llegamos a tierra alemana
en avion, El mas indicado medio de transporte para llegar a un
pals en el cual fodo es dinamismo, voluntad y accién firme de
progresar, Du:ﬂmm de un viaje feliz, el trimotor de la compania
Lufthansa majestuosamente aterriza en el aérddromo de lempe-
lohf, recibiéndonos oficialmente al pie del avién un representante
del Reich que en correcto castellano nos did la bienvenida en nom-
bre del pueblo y del gobierno alemin,

Y huespedes ya de Alemania la atencidn fué la nota mids prodi-
gada y caracteristica en los dias que durd nuestra estancia. Hi-
dalguia y hospitalidad, peculiar en nuestro pueblo, que en Ale-
mania, practicado por todos, nos hizo mas amable la estancia. Y
asi comenzamos a conocer la admirable organizacion llevada a
cabo con ocasion del Congreso. Y no es que la gentileza con que
fuimos tratados los representantes espanoles fuese sélo prodigada
para nosotros, que bien pudimos observar este trato se guardd
para los delegados de todas las naciones. '

El Congreso fué un alarde de organizacién como de fecundidad
en los trabajos llevados a cabo. Con orden matematico se desarro-
llaba todo a la hora, al momento v con arreglo a las circunstancias
¥ caracteristicas fijadas. Parecia esta organizacion imposible parda
que fuese obra de la inteligencia y voluntad humana, por su per-
feccidn.

Asi que llegamos a Berlin ya no escapdé a nuestro conocimiento
el mas pequeno detalle interesante y relacionade con nuestra es-
tancia, formando cabal idea del desarrollo y funcionamiento de "a
parte técnica, industrial v comercial de la produceidn cinemato.
grafica alemana, asi como la americana y el resto de las diterentes
nacionalidades europeas. Y como aclaratorio a algunos puntos, co-
nocimos hechos, sucesos y juicios de la vida social y pelitica de
Alemania que modulan € imprimen singulares fisonomias que solo
con estos antecedentes es posible explicar aquéllas.

Disfrutamos toda clase de comodidades: guias que nos acom-

RATOS DE
MAL HUMOR

unNto de discrepancia: El trabajo de los extranjeros en el na-
ciente y raquitico cine espafol,

L.os  criticos se han mostrado disconformes, Varias veces,
con la traida de realizadores extrdnjeros a Espana, mientras los
espanoles que pudieran hacer algo se encuentran mano sobre mano,

Si los criticos basasen su actitud sdélo en hechos como el dicho,
no tendria nada que oponer. Efectivamepte, es lastimoso que se
busquen extranjeros de wcuartay categoria, mientras los nacionales
(y no por serlo) se encuentran en wparon forzoso. Es decir, no han
empezado, porque nadie se ha preocupado de descubririos y de lan-
zarlos.

No se han molestado en buscarlos, porque consideran arriesgado
jugarse el dinero en peliculas puestas en manos de noveles. Ha
un poco de miedo a la aventura, a lo nuevo y joven. :

Y, como precisamente los criticos fueron los primeros en decir
que en Espana habia falta de «técnican, y s6lo podria conseguirse
con elementos extranjeros, a otros paises se fueron en busca de '0s
futuros orientadores del cine espanol.

Los criticos, cuando vieron consumado el hecho, levantaron aira-
dos la voz: No pediamos directores, pediamos técnicos.

Los productores respondieron: No estamos muy al tanto del pa-
pel que cada elemento juega en el film, Creimos, ¥y Efeguinms cre-
yendo, que los directores son los responsables de la «tecnican de
un film. Nos guiamos exclusivamente por lo mismo que 11:}1"1 repe-
ii{ln centenares de veces los E_‘J]'L][Jinr-' SEN0Tes i._'l|.1.1|I":.i:'-, Pudiera ser
que nos hayamos eguivocado, pero no podemos volvernos atras.
Los capitales empleados en la produccién, estan ya desembolsados,
bajo la garantia de un nombre francés, aleman o ingles.

Y volvieron a decir los erfticos : Nuneca un extranjero hara una
einta de auténtico espiritu hispano. :

Inquieren los otros. ;Cudl es €l wauténticon espiritu hispano?

S¢ asombraron los criticos de tamafa ignorancia: ;Y vosotros
sois los gue ]}I'l"l'{fl'lﬂ_li:"i‘-u darnos ]'H"“L'H]rlh]

Sin acritud, testimoniaron los productores:
espiritu, sino el éxito comercial.

1"I', 1'!‘+':.,'t_~]11:_1:p dar el ;_:;I;I-E'l'H" tlr'f‘[rlll.'.rl."-'ll‘ los l'?wl']'lli_iﬂ'*'."-:
nuestro, no se puede conquistar a nuestro publico. _ |

Rieron, entonces, lus cinematografistas: ;Y las p |-.u‘:lE:Q.l-xl_t'{_inju-r;mf

Mal de su grado volvieron a escribir: Tenian otro espiritu, y el
publico las vio con curiosidad, comulgando con los espiritus de
lejanas tierras. :

—Ver4an también las nuestras—replicaron los capitalistas, fro-
tandose las manos, llenos de satisfaccion desinteresada ante la pers-
pectiva de los locales llenos durante semanas y Mmas semanas.

Los criticos se encogieron de hombros, suponiendo que era’tarea
superior a la fuerza de sus hombros el tratar de convencer a aque-
llos hombres que no comprendian «su espirituy ; y continuaron
despotricando contra las peliculas hispanas,

Caso curioso : si malos eran los realizadores extranjeros, no eran
mejores las peliculas salidas de manos espanolas. Pero 1:.-5_ criticos
comprobaron con satisfaccién un hecho que parecia darles toda
!1 razon : Obtenian mavor éxito las hispanas que las otras (con
ciertas excepciones).

Y, entonces, otro levantd su voz para impedir €l sueno que amo-
dorraba a todos. cEn qué estals pensando? : Creeis, acaso, que :a
gente, la masa del publico, es una serie de espectadores 1_7"'1*:]1_:-‘1*1“""
tes? No penséis absurdos. Prefiere «Sor Angélican a «Dofia Fran-

« C1squitan, porque tiene ésta defectos grandes, no dependientes de

No nos importa cl

Sin espiritu

e i b WS el i il e i i e -k =T R

El Congreso C

NACIONALISMO CINEMATOGRAFICO

inematogratico en Berlin

[f:tﬁuh:_;m y nos explicaban los sitios y objetos de nuestra curiosi-
‘-|_il_‘-1: 1[”1“F'EJ]'4'ZI'=: (Lt traducian put'tn_'::;;i.nl-r'*I‘ih_' los temas en discu-
sion ; radio Instalada individualmente para que nadie
-;l;tr_ sin oir una stlaba, y el obsequio de folletos,
y hteratura amplia v dens:
nematografica mundial,

pudiese que-
_ libros, memorias
. relacionado todo con la produccidon ci-

L.es sesiones del Congreso se

¥ § o« 1 . { =g 5 . e o el a7
u.uhl:w Lan Jlnl'llfll‘J|"~J[l'.U:-= & g;alf- consistian £n 1|i|l1'!';'lij|;:!' :_1!.' LIN&Ea Si-=

Sion a otra, asi como de una reunion de comisidén a un acio oficial,
excursiones y jiras a los estudios,

4

desenvolvieron con arreglo a me-

. | ciudades vy laboratorios. cuvo
Iinteres era notorio Y no pt:lil:s !._lUIl.lH!' sustraido al H'I]HL':.H]-Ir_'I:'I:II l.l!'
]
|

i Ufa, de la Jofa b4
otros, en todos los cuales vimos los progresos cinematogr

_ aficos mais
!lHrJI.!"rHH'-- j-.mm a la madquinaria gigantesca y tramovista, el di-

minuio aparato registrador de

los congresistas. Conocimos los estudios de la

sonidos. El usetn, que una vez ¢s
aran ‘vi.l.llf'jil]'t, al lado del moderno 1.11':"«].:.;",!_-]|_|r (de ||_-(;1[L1|]|-;1~. trazos, ¥
mas alld, la calle de una ciudad y de una época que pasaron, Los
];uhi_:t';l[f:riu:, dounde la quimica con minuciosidad incomprensible,
i.|!-=|'IL_'i.'L'ls.m.'t iH];':;.,{I'HI_'_a ¥ sonidos. '\[-I[ulu.']nhlul;u_l W ln--.,lu._-l'hl-,{ en los
detalles, por los que el alemén siente un entusiasmo devoto y fer-
voroso. Los pequefios detalles que no olvidan nunca son la causa
de los grandes efectos.

Con esta escrupulosa tendencia a la minuciosidad v al analisis,
ii]lf't.‘l.‘liillllh 1;-{I'I't1:1.'[."lEllr_'H[IZ: el pProgreso del arte -.."ll'|-:=i|:E_-L."n:_r:r:?'.]i%-i'u ale-
man, que lo impulsa, ademas de este cultivo inteligente, 1a volun-
tad y la fe decidida que tiene en s{ mismo Alemania para triuntar.
[_.r;-t inteliger;icia se supera a 1mpulso de unos ardores nacionalistas
dignos de estudio y meditacién. Y aqui hemos de anotar un deta-
lle necesario: la unién y la fe que Alemania tiene puesta en su
caudillo Hitler. Y ya que hemos nombrado al jefe v rector de Ale-
mania, anotaremos la recepcién oficial en el palacio de este can-
ciller, en la que escuchamos de sus labios palabras de amistad v
afecto para Espana, |

La importancia alcanzada por el Congreso Internacional de Ci-
nematografia en Berlin, ha sido incuestionable. Veintisiete pafses
han enviado representaciones ; es decir, todos los que en ¢l mundo
de la cinematografia suponen algin valor técnico, cultural y eco-
nomico. Europa ha mostrado con él que es frente a América del
Norte el viejo mundo cinematografico, cuyo poderio algin tiempo
parecid indestructible, Pero no ha sido este Congreso un reto lan-
zado al cine americano, sino mas bien el indice exponente de lo
que es y puede llegar a ser la produccidén de peliculas encuadradas
dentro de un upo industrialmente internacional. El ritmo impues-
to a los trabajos en las sesiones respondid siempre a ese método ale-
man que supone la voluntad guiada por la fe hacia el logro del
wdeal. Inteligencia y tenacidad. Esto es, la produecion cinemética
futura debe ser la obra nacida del estudio y forjada por la voluntad
al servicio de los grandes credos e ideologias que animan y mueven
a los pueblos, tanto para enmendarse y aprender como para reir )
g'&.i‘ﬂ[l]'.

l.a creencia en si mismo, la fe en el esfuerzo propio domina a la
produccion alemana y esta fué la tonmica que influencid €l ambiente
del Congreso, Sobre esto debemos reflexionar los productores y dis-
tribuidores espanoles. Nuestras inmejorables cualidades raciales (pe’
donesenos esto, si es inmodestia, en gracia al patriotismo que sen-
timos) no necesitan para triunfar en el concierto de la produccion
cinematografica internacional mas que aunamos iniciativas y sin
mirar a otro sitio que a nuestro alrededor v sin contar con mas fuer-
zas que las propias, nos lancemos decididos y llknos de fe y volung
tad a laborar., Aprovechémonos de la situacion, del medio y de los
elementos. Si todo es cuestion de querer hay que querer, pues. El
cine parlante hispano tiene campo de experimentacion en €l Con-
Sreso que comentamos ; v sioen otras manifestaciones de la activi-
dad humana Espafia ocupa un lugar de preeminencia, deber nuestro
es que en el Séptimo Arte también llegue a cubrirse de gloria, dan-
dole a la produccion cinematogrifica nuestro sentido humano y rea-
lista, que de la vida y la naturaleza tenemos. Y que estas impre-
siones halagiienas que ahora apuntamoes puedan repetirse, €n mno
lejano plazo, cuando con toda dignidad podamos ofrecer al mundo

la obra de nuestra cinematogratia nacional, VicENTE CASANOVA

la nacionalidad de Hans Behrend ; y aquélla, en cambio, desarrolla
una vez mas, con mejor o peor acierto, el tema que vieron tantas
veces en peliculas... americanas., El chico, la chica, la vampiresa
¥y la boda final.

LLos criticos protestaron, sintiéndose por una vez delegados y re-
presentantes del publico: Es insultar al publico. Muchisimas veces
ha demostrado su buen sentido, aunque se haya equivocado algu-
nas veces,

El otro: Demostré buen sentido pateando «L.a marcha nupcialy,
de von Stroheim ; ignorando «lL.una de miel», del mismo ; prefirien-
do «Del mismo barroy; o una pelicula de Chevalier a muchos films
que pasaron sin pena ni gloria, cuando lo valian todo y merecian
toda la atencion.

L.os criticos : No olvidemos las peliculas de Clair, las de Pabst,
las soviéticas, «Topazen, «j Viva Villa!n, v otras muchas que al
publico gustaron.

£l impertinente : Muy conformes, pero esas peliculas le agrada-
ron |u|r =1 w,'inh"]'ln_"!i.’; i.I];_;lm.'lH. YeCES, [H.lr‘ =4 }}LlIle}1'1F11lt: |:1.L1||.'._‘. o le
garon a comprender) otras, y alguna otra por curnosidad hacia
asuntos desconocidos. El publico va a ver una pelicula de desnu-
dismo pensando en excitarse, Una pelicula sentimental a llorar
con los protagonistas. Un film de muertes, vampiros y espectros
para llenarse de espanto. Un film humorista para reirse. Un do-
cumental para hacer un viajecito ‘a lo turista. Una pelicula poli-
cfaca para intrigarse. Una de cgangstersn, de aventuras sangrien-
tas, o soviéticas revolucionarias a dar suelta a sus instintos, nunca
puestos a prueba, de avidez de' sangre y dest :'l'-i.'l_l"hﬂ_]. Y no bus-
quéis mds razones, ni mas cosas. Lspanola, yanqui, {rancesa, rusa
o alemana, todo le es perfectamente igual,

l.os emborronadores de cuartillas: Pero lo cierto...

El otro: Lo cierto es que para conseguir un éxito el cine espa-
fol, se requiere: 1.° Una cierta perfeccion técnica. 2.° Unos in-
terpretes poco amanerados. £ Asuntos que i.']_ [ll..':i'lri]t.“.e_!' S
memoria, y 4.° Pocas complicaciones. Ese cine llevard pi
Claro que también temas hondos, siempre que sean sencillos vy
sencillamente desarrollados, pueden y mis que aquellos,
dgente a los cines.
~ Los periodistas : Aliar en una misma pelicula co-
razon e inteligencia ; entrana popular y elevacion de miras. ¥ para
tener entrana popular, es necesario que la pelicula sea espafiola,
muy espanola. .

El cargante: Justamente. Pero para eso, dejad llegar extranje-
ros, todos los que quieran traer y algunos mds. Atacadlos, no
como extranjeros, sino como perfectas nulidades cinematograh-
cas... ¥ m4s,

Los criticos: ;Pero como haran ¢ine
nulidades?

El otro: ODvidais que la
mitad de las gjim;:,u. consideradas por vosotros comao obras maestras,
estaban realizadas en unos paises, con temas o directores, a veces
emas v Q]i|';'|'1nll'l'u. de otros. Us desmentis a vosotros ]Iill-i[l'lﬂr-. Es
dificil L]m- un extranjero en cualquier pafs, pueda coger la esencia
del mismo pafs. Pero no imposible. Mas facil es que un Pabst
haga una pelicula espanola, verdaderamente espafola, que no un
Buchs. ;Serd menos espanola «L.a traviesa molineran que «Currito
de la Cruzn? ;Sera menos nuestro «Gil Blas de bantillana, que...
unos cuantos millares de obras debidas a los «talentosw de conna-
cionales nuestros?

=-i!"il.'| 'il'
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Eso pedimos
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Esa frase bastaria para desacreditaros,

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL
PELAYO - BRACAFE - CARIOCA

L.os criticos : Pero...

El otro: Pero el valor es valor donde quiera que se halle, Si es
una persona nada mas que inteligente, fracasarid en la reproduc
cion de un ambiente determinado, incluso, muchas veces, al repro-
ducir el suyo propio, porque sélo le puede reconstruir por una pa-
cientfsima observacién y por acumulacién y selecciéon de detalles.
Pero si se trata del genio (tan escasisimo), puede no haber un soélo
detalle preciso, y haber calado en lo hondo del espiritu del pais.
Puede, en un -tablado sin decorados, hacer algo mas espanol (por

¥

Por encontrarse enfermo el encargado de esta
Seccién, se dejan en suspenso las contestaciones del
CoNsULTORIO hasta la préxima semana.

ejemplo), mejor «ambientadon, que no un espafiol mediocre yendo
al mismo terreno de la accién y acumulando pacientemente foto-
gramas. Porque el genio obra siempre por intuicién ne razonada,
y va derecho al nudo, Pero no hablemos del genio, y limitémonos
al director inteligente. Sea inteligente, conocedor de su oficio v
capaz de recibir por amplios ventanales atmdsferas y problemas, ¥
riamos de nuestros pobres realizadores X, Y v Z. 15
LLos criticos: ;Y nuestro cine...? )

[%I otro (con aire de terminar la cuestién): Nuestro cine nacerd
casi solo, a fuerza de tiempo y de contratiempos, o quedard sienf-
pre en el terreno de las posibilidades abortadas. No nace nadie
porque se le inscriba en el Registro Civil. No basta todavia gue.
al cine, le hagamos recibir las aguas bautismales para rediffirle
de su pecado original, Es necesario que para andar... se ande. Y
se calga. Vuelva a tomar la posicién vertical. Tropiece. Se mojes
Y siga adelante. Caerd definitivamente un dia, o tomar4d definiti-
vamente su camino, Pero nunca hemos de creer que porque pon-
gamos un cartelon diciendo : «Esta pelicula es espafolan, lo es por
el solo hecho del letrero. Se es o no se es, pero depende de nuestra
voluntad el pone s medios, no €l resultac

: poner los medios, no el resultado. ALBERTORMAR
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Toémese una copa a la
salud de Aurelio Pego

Ya estan de vuelta,

Se han vendido centenares de ejemplares de

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

uno de los librocs méas divertidos, informativos e
interesantes. Unos pocos han vuelto a la casa
editorial, porque los libreros necesitan espacio
para nuevas publicaciones. De aqui que mu-
chos lectores no hayan podido conseguir

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

de AURELIO PEco. i

“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”
:

vale 5 pesetas. Usted envia 4 pesetas en giro
postal, en el Correo, a EpiToRIAL MORATA, Zur-
bano, 1, Madrid, y recibe el ejemplar a vuelta
de correo. La peseta de beneficio puede gastarla

como le plazca. ¢ Por qué no una copa a la salud
del autor?

Para hablar de Nueva York y del cine con

exactitud y con agudeza,

hay que leer

"“COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

de AURELIO PEco.

Envie un giro postal de 4 peselas a:

EDITORIAL MORATA-Zurbano, 1-Madrid
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iQUE BONITA ES MERLE OBERON!

grLE Oberon, Estelle Merle O'Brien Thompson, desde ba completamente desorientada respecto a como habia de comenzar su ca-
| ’ [ o | 'l i Ak [ 1 &

Londres, donde  acababa de Interpretar el i"lll1|lll'lf'|'d :“'I_“H _ : ot ) o :

[Lscarlatan, de Alexander Korda, con lL.eshe Howard Un dia se enterd de que la compaiia cinematogrifica H. M. V. daba una

@ i i L 5 i a 5 i 5 - - L] Yk - ; ! i 1 =
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! fue llevada a Hollywood por Darcyl P, Lanuck para aparecer comn audicion para artistas en el Café de Paris, en Londr y, QME IO jelacellasd Rt
| Miaurice Chevalier en la produccion musizal de la «2oth Centuryy, muy buena fama. Llegada alM, encontrd por lo menos cincuenta muchachas ;
| tirulada «Folies Bergere : m:as que acudian a la misma llamada, No fué elegida, Mientras esperaba A
| oy i i L e A I 7 . v - : f . L a
| l.a estrella inglesa no nacid propiamente en Inglaterra, sino en conocer su suerte, un hombre, con aire autoritario, se le ACErcy. ¥ pregsunto
| una posesion britdnica, en Hobart, Isla de Tasmania (Oceania), si le gustaria bailar en el caté. Ella declind la oferta muy altivamente, se-
| donde sus |:-.|||l'l'=~ = .l|;1|].'11r.'lH :L:'q'ir]._-n[;1l1lll'|‘|1r-L |='|.I!'.=' ]|,'-,[1|':“'| 1[[1! ol .-'--F.“T-I :“':"-',5-'.“1"“[- :
| i 1 = e 1. i it e b i T 1 5 s -uli i 1 LY J i ¥ 1 5 L 3 Ul
- ver a una tin sollera de su padre, Este, que murid de una branco- «Espero—dijo €l hombre—que me hard usted el honor de venir a toma

P FYL Iy

John Barrymore departe amigablemente con Mer-

le Oberon durante una visita gque hizo a los estu-

dios de la London Films, de donde fué arrancada

la bella actriz inglesa por Joseph M. Schenk...
con promesa de matrimonio

meses, Despues, su madre, indignada de que la
joven se hallase sola en Londres, llegd a la ca-
pital de Inglaterra.

Con ¢l dinero de su madre la joven se vid
eximida de la necesidad de luchar por si sola
Durante ¢l tiempo que trabajé en el caté co-
nociy a gente que le fué Gtil para obtener em-
pleo en un estudio cinematogrifico. La primera
cantidad que cobrd fué por trabajar de wextran
en «All's Buttons, para British-Gaumonl, Te-
nta que pronunciar escasisimas palabras, y du-
rante tres semanas cobrd diez ddolares diarios,
0 su equivalente en moneda inglesa, Cuando se
estrent la pelicula no se ovd hablar y entrevié
apenas su figura en la pantalla, pero aquello
2 § confirmo sus aspiraciones cinematograficas.

Durante dos anos |['.'tt__].'1.:‘.1...l oscuramente en las

peliculas, interpretando generalmente insignifi-

_ cantes papeles. Un dia, mientras trabajaba para

% la Paramount en los estudios British y Domi-

' nions, acertd a hallarse almorzando en urfa me-

sa proxima a aquella donde estaba sentado Ale-

?- : xander Korda con su esposa. Korda trabajaba
- Y en un escenario contiguo del mismo estudio.

l.a esposa de Korda sefiald a Merle Oberon,
y dijo;

«Esa es la cara mas notable que haya visto
NUNCA.

Aquella tarde Korda vino al «setn donde la
joven trabajaba y.la informé de que estaba a

R (Continda en Informaciones)

: |
Joseph M. £ !
Schenk, Merle I
Oberon vy W. G. b
Merle Oberon, la bella protagonista de «La Pimpinela Escarlatan, se Van Schmuss, '
nos muestra en csta instantinea en todo el esplendor de su belleza deveiie del Ras f
joven y radiante dio City Music-
Hall, en la fiesta
neumonia tres meses antes de nacer su hija, era oficial del ejéreite ziilnu::t:::?e r:n 1
inglés, su madre era inglesa por parte paterna y francoholandesa S e ) F.:ra.n
por parte materna. actriz bhriténica
Hasta la edad de siete anos Merle residié con su madre en casa a aa Dacadn
de la cunada de ¢ésta, donde habia nacido. Luego aceptaron una Los Angeles |
invitacidn para pasar una temporada en casa de lady Monteith,
padrina de la nina, en Bombay (India inglesa). La visita se pro-
longd por dos afos, y entonces la senora Thompson fue a reunirse
con su hermana y su hermano en Calcuta, L
Estelle Merle O'Brien Thompson habia empezado a ir a la es- e :
cuela en Bombay. En Calcuta, donde paso los siguientes diez anos, :
fué educada con la severidad que su tio, oficial como habia H.H|l:r_‘.-'~'l.1
padre, juzgd conveniente para una persona de su familia, Termino | ;
sus estudios en La Martinere College, donde aprendié el frances, De izquierda a | :
el indostanicg y el latin. derecha: Murray .
Cuando tenfa diez y seis anos fué introducida entre los «Catsy, Sllveviton, db ) |
es decir, la Calcuta Amateur Theatrical Seciety, donde representsd rector de A. A. |

pantomimas. Bailé en los coros de «Simbad el marinon y :"H.:HH" en Londres;: Jo-
no. Formaba también parte del coro las Tosh Sisters, bailarinas
actualmente celebres en Buropa.

Su ultima aparicidn teatral como miembro de los «Catsn fué en
un trio cantante de ul.a (ieishay.

Apenas contaba diez y siete anos cuando su tio obtuvo una licen-
cia militar para hacer un viaje a Inglaterra y la llevo consigo. Vi-

seph M. Schenck ]
presidente de la

misma compa- ‘
nia, Merle Obe- b

ron ¥ Maurice
Chevalier sor-

1 } ] ' VLI | aific ) 1] prendidos por la (
s1iaron |-]';1r||*1:1. Ir.'l't];L Tt B T 1_|'.||'.'l|11i: £l ano 'L[LH' l’.|lh"|.l i:k _1lr'1'lu i cimara en el set
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]m'mlld.u. Cuando llega la hora e que su tio regresase, la joven no donde se rodaba '

quiso volver a la India. Muchas de ias personas que conocld, 1m-
presionadas por su belleza, le dijeron que debia hacerse artista.
Segin confiesa Merle Oberon, desde su infancia tenia la ambi-
citn de Hegar a ser una artista de la pantalla, 'Y Hollywood era
su meta.
Después de mucha persuasiom su tio la didé un billete de wvuelta

«La Pimpinela
Escarlata»n

para Calcuta junto con una cantidad de unos cien dolares. Cuando el té el jueves proximo., Me gustaria que conociese a alguna de las mucha-

hubiese gastado esta modesta suma tenfia que tomar el primer va- chas., Quizds cambiaria usted de opinion.» .

por para ¢l regreso. Pero el jueves siguiente, Merle Oberon no estaba solamente sin un peni-
it joven, a su edad, no tenia idea del valor de la moneda y se gue, sino tambien hambrienta. Fue a tomar el té al Café de Par{s, Entre

le termind muy deé prisa. Queria ser actriz, Empezd a gastar e las muchachas que alli trabajaban habia Mimi{ Jordan, que es actualmente

dinero en vestidos. Después vendid su pasaje de vuelta por cien una figura ¢eminente de la pantalla,

dolares Y empezo a Dpuscar un -'I'Hp]::l_ En 1‘|:HleH1H, el dinero le Todos se mostraron an 1'u;'1li;1[£-‘~:-‘., v el [nlr".'a'nl;' era tan 1r1ri1-r'1n, Lil’l[t‘

duré cerca de un mes, No sabla nada de agencias teatrales, y esta- miss Oberon- aceptd ¢l empleo de wanimadoran, gue conservd durante tres

/

Cuatro momentos de Merle Cberon, en cada ubo
de los cuales nos ofrece un distinto aspecto de
su belleza v de su gracia. Aseguran que es esta
actriz inglesa una de las mujeres mas bellas cad
das en Hollywood a impulsos del cine. Josep
M. Schenck la sacé de Londres y hablé de 3¢
matrimonio conm la joven actriz., Las ultimas
noticias dan como roto este enlace




1dolatria, haciendo galan a un hombre va maduro vvérsado en las cosas de
la vida a fuerza de luchar y luchar enconadamente con su destino.

Warner Baxter—j ¢émo no !—es americano. Nacié en la populosa ciu-
dad de Columbus (Listado de Ohio), el dia 20 de marzo de 1882.

En su adolescencia empezé v emprendié valerosamente la dificil ruta
del comercio, y de esta manera, al iniciar su juventud, demostrd buen tino
para las cuestiones de seguros personales.

Pero su caso €S ¢l caso de la inmensa mayoria de los que hoy son estre-
llas v astros del cinematdgrafo... v de muchos extras.

St vocacion al teatro, al servicio del cual puso todo el ardor de su juven-
tud, le hacia oborrecer la carrera que habia emprendido, sin aficién alguna,
¢ impulsado solamente por ¢l afan de vivir, hasta que un dia se lanzé al
teatro con el mismo valor que le sirviera para vencer en la anterior lucha
por la cxistencia. De esta forma dejé Warner un puesto que habfa conquis
tado rapidamente, sin grandes dificultades ni complicaciones.

~0lo cuatro meses pasd Warner Baxter en la actividad escénica. Cuatro
meses que le dejaron més huellas amargas que motivos optimistas, pues
fracast ruidosamente en cl teatro, viéndose obligado a dejar aquella pro-
fesion, a la que le arrastraron sus mis caras ilusiones...

No le cupo otro remedio que regresar a su ciudad natal, para hundir su
fracaso en la monotonia de la ciudad provinciana, donde halld irabajo en
una oficina.

Pero, jes tan amarga la vida de oficinista para el que tiecne otros idea-

el les ! Sin embargo, pasé algtin tiempo en la cindad aquella, hasta que, mor-

ll"':"“ tificado y antes de consentir que se rieran de €] sus companieros y las
chicas de los bailes domingueros, se trasladé a Hollywood para probar for:
tuna v como tltima prueba antes de reintegrarse a su hogar, donde le cs-

€ 52 | peraban ya ansiosamente.

e ‘ oin grandes esperanzas en el éxito fué Warner a Hollywood. Esta ciudad
vid era para €l una etapa como otra cualquiera.

ola ___* Su llegada a la ciudad del cine fué desoladora. Las calles hollywooden-

rl;:: ' ses le parecian a Warner aburridas y tristes.

aera Warner no creia en el ¢éxito... v aumentaba su pesimismo el hecho de

tran contar solamente con unos simples délares en sus bolsillos. ..

111:“ Vivio Warner en Hollywood durante algtin tiempo sin que la fortuna

o le acompanara. Verdad es que no ponia verdadero empenio en buscar tra-

R : bajo, y que sus familiares le ayudaban econdmicamente en todo lo que les

evid era posible.

tello Paso el tiempo, v el desanimo llenaba el alma de Warner.,

N : Y un dia decidié abandonar aquellos suefios definitivamente y huir de

nifi- aquellos lugares para refugiarse en la vieja ciudad provinciana v en su

1]:11 primer modo de vida. Istaba ya a punto de partir cuando, casualmente, '
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He aqui a "Papaito, Piernas Largas”, Warner Baxter, una de las mas populares figuras del

M. |I cinema yanqui, y en la actualidad, uno de los mejores actores de caricter de Hollywood.
rle .
. G, NS
1§85, '
Ra-
Ra- | FIGURAS DE HOLLY-WOOD |
esta pE e .
re- e
Y
] - "-P_'." uf
rran : ™
nica -
a A
Sk Por TONNY BALLESTER
by UCHA «genten existe en la Meca del cine que ha impuesto su simpatia en la pantalla v en la
vida particular. Pero, naturalmente, todos los mortales tienen sus horas de buen humor v
sus dias uperrosn. Podiamos citar muchos casos. Llegariamos quizd hasta el «fallagen de al-
gunas simpatias que hasta hoy han parecido indudables a todos los aficionados del.cinema,; .y algunos
r a artistas caerian estrepitosamente de su pedestal.
"j_’" Siempre es esta cualidad la que impone a una persona en €l campo de sus actividades profesiona-
i- 2 : e : - : 3 .
Py les. 81 el hombre simpético tiene, adémais, en su haber la seriedad, puede ser considerado como casi
Jo- ' perfecto...
.:Li: | S1 entre los primeros podriamos englobar a muchos hollywoodenses, entre los Giltimos, aunque parez-
e ; ca mentira, a muy pocos. Warner Baxter es uno de los actores que se ha impuesto siempre por su
be- | seriedad profesional v privada, v por su simpatia personal...
ice ' . : . : Y ' . . .
G ' Warner Baxter ha sido toda su vida artistica el eterno jugador de dos cartas diferentes. Mientras en s e :
i e _ - ' : ; ; o Warner Baxter, el actor que se inicié6 en “Ramona” y
r la cicrtos monrentos aparenta ser—en sus films—el prohombre de la simpatia v de la atraccién personal, cuyo arte culminé en “la Calle 42" de la Warner para
Eﬁ:t en otros es la antipatia personificada—se lo impone el papel que le toca representar en aquellos ins- quien va a realizar una gran produccién en breve. '
aba 3 - :
ela tantes, le fué encomendadec apel de cler clieve : licula R 1
| Con sus cincuenita y tres anos—i quién lo dirfa !—de edad, Warner Baxt le los act d = endado un papel de cierto relieve en la pelicula Ramona, pelicula
: 1ita es : 5—ij q en I ] ae edad, ; 1_ er e 11“” e “t; DA _L que como se sabe le reveld a los productores.
, A pantalla que disfruta de mas popularidad entre ¢l inmenso puhhm femenino. Con sus tipicas reali- Después de esta cinta Warner fué considerade como un astro de la mas alta
zaciones de tipos extrafios, dificiles de plantear ante ¢l tomavistas y el registro sonoro; con su figura maenitud. Véanse sind - El chico Kid, En el viejo Arizona, Papd piernas largas
- i s o e S J w f . ¢ " 1.r e P e : 3 ; S b 5 ! . = L : i i : i 2 | "y . 71 S,
& arrogante ; con su siumpatia sobria; con su elegancia discretisima, y con el cédlido valor de su palabra La calle 42, Paddy, lo mejor a falla de un chico. Seamos oplimistas, que son jalo-
¥ de su acendrado verbo americano, Warner es el hombre que, a pesar de su edad, puede representar nes verdaderamente definitives en una carrera empezada tan desgraciadamente |
papeles de galdn, sin riesgo alguno de caer en ridiculo. por un hombre que ha llegado a la cumbre por una verdadera casualidad.
_'. - - " E = 3
Por todas estas cualidades suyas, las damas de todo el mundo le escriben miensajes.de amor y de ¢ € o n t i n 4 a e n I'm £ @ » W & ¢ ¥ D& 8 )

Tres fotos de Warner Baxter.
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Celia Escudero
y Pedro Fernan-
dez Cuenca en
un momento del
film nacional “El
nifio de las mon-
jas" rodado en

. los Estudios Ba-

llesteros Tona

Film y dirigide

por José Buchs.

“EL NINO DE LAS RONJAS”

§I|u{lL|u.n|| nacional ha comenzado esta te Mpor: H]J con un empuje excepcional. A los perio-

divos ¥y revistas llegan cada dia nuevos titulos a producir. S ;-.ulc-ﬂ los gque se anuncian llegan

a reahzarse, tendremos una verdadera |31"Ifiltl't'ifﬁ1', esperanzadora v digna de toda clase de
apoyos, — lintre los esfuerzos realizados en Espana en pro de 1o imdustria cinematograhica nacional,
ninguno tan noble como el gue mpulsa el senor Ballesteros,

Este cing II]£L1H”5"JL:=«1'L adnurable POor s voluntad o [ el talento i LI anima su obra. no conforme
con haber montado unos estudios capaces para la pequ lena [rm.m cion, s¢ ha lanzado a la construeecion
de un: n'| 1111 E||u-:|1'||1n..1 enclavada en ¢ centro de Ma 3 dotada de cuantos elementos :""Li;,:r in
]|'|;1||.|h|||,| moderna para una produceion de 'II-'=-:Z.'.~’:'[.HM. ]".:l breve se maugurarin estos estudilos le-
vantados por el esfuerzo, no de un nuacleo de capitalistas, sino de una sola voluntad y de una uniea
eCcOonoImia

En los Estudios Ballesteros Tona-Film se ha rodado la dltima produc ion de José Buchs, w«kl
nino de las monjasy,, film basado en una hermosa novela de Guillermo Ferndandez Mir,

También este mismyo director comenzaria en los mismas estudios el ‘.'Hd-l.ii' de aMadre Aleg ||-:||.-, CO-
muedia que esta vltima temporada ha constituldo uno de los ¢éxitos teatrales de mis trascendencii.

Ahara solo falta que i'.-|-!4'r’|1=-. como el que realiza ¢l senor Ballesteros, se unan al Testo de los
psluerzos de todos los que laboran por una |;-=nr5"1--.'lll1 dig#a de lspana, v gque ¢l goblerno se pre-

ocupe un poco de proteger a esta industria que nice, que a tanto puede legar,

He aqui tres escenas de la graciosa y emocionante pelicula
nacional *El nino de las monjas» dirigida por José Buchs.

-—-‘T—'ﬁ

LA VERDAD Y LA FANTASIA EN LOS
ARGUMENTOS DE LOS FILMS

spUuEs de gastar incontables millones para adquirh

obras de trama poco real v de fondo improbable, Ho-

llywood se estd convenciendo de que la verdad es,
efectivamente, mis extrana que la ficeidn v suministra me-
jor material cinematozrihco- (que ésta.

[L.a tendencia hacia la autenticadad y una pintura mas rea-
ista de la vida, es debida parcialmente al hecho de gue los
peritos investigadores proporcionan mis interesante material
positivo que el gue puede salir de la pluma de los escritores
mis bien pagados v mas umagimativos.

El grupo investigador de Samuel Goldwyn descubrié una

mina de oro de interesante material cuando buscaban un fon-

Los ojos de Anna Sten, encendidos en extrafnas luminosi-
dades eslavas, son de una expresividad incomparable.

ao adecnado para Noche nupcial, la pelicula cuyas estrellas
501 {':.'H'_‘-.' L‘1:-r1;||._'1' v Anna Sten,

He aqui lo que ocurrid, empezando por el principio :

Goldwyn, por mediacion de sus representantes en Nueva
York v Hollvwood, empezd a buscar un nuevo arguments
para Anna Sten mucho antes de gue ésta terminase Vivamos
de nueve. Finalmente, comprd un original a Edwin Knopf.
Iira la historia de una joven americana que vivia con sus pa-
dres, polacos, en la regidon de tabaco del Estado de Conncc-
ticut, ¥ relataba lo que las costumbres del viejo mundo, par-
ticularmente la tradicion de que los padres hacian un «con-
trato matrimonialy para sus hijos casaderos, habian influido
en su vida

Gary Cooper y Anna Sten,

protagonistas de "MNoche

nupcial® editada por Sa-

muel Goldwyn para Artis-
tas Asociados.

Antes de entregar el esquema del argumento al escritor que

debia hacer el guidn, distribuyéndolo en escenas y serles de
escenas (sequences), envid a los investigadores en busca de

=
S

fondo aproniado v de datos positives, asi como un fotograto
al Connecticut para tomar vistas de la comunidad y de la
pente, que le sirviesen de guia para preparar los decorados y

los trajes.
Goldwyn s » Anna Sten era muy idonea para el pa-
pel de la joven, l;nu encarnar al tipico americano que ama |

ésta eligio a Gary Cooper.

L.os peritos investigadores estudiaron las costumbres ma-
1|i:1h:l|i"L]{:La polacas. Goldwyn leyé avidamente sus informes, §
v Iidith Fitzgerald empezé la labor de adaptarlos a la pan-
ml]u. Qe construveron «setsy, varios acres de terreno de la ;
California del Sur empezaron a parecerse a los campos dei
Connecticut, llegaron carretadas de animales, se confeccio-

naron trajes.

la boca de Anna Sten, de correcto dibujo es carnosa, sensual,
y uno de los detalles mas bellos de la famosa actriz rusa.

Anna Sten se mostrd encantada con el papel de Méania No-
wak, porque crefa que podria describir con exactitud sus
emociones.

«Mi e¢xperiencia personal ha sido en cierto modo similar 3
la de los que han nacido en América de padres extran)eros
—dijo—. Vine de otro pais v cambié mis habitos vy modo de
ser para adaptarme al nuevo ambiente v a una nueva filoso-
fia. Nadie se¢ mi OPuso ; todos me avudaban. Pero vo ell=
tiendo muy bien la combinacion de costumbre, tradicion 3
patria.»

Y asi fué creada otra pelicula. Noche nupcial es auténtica,

realista v se conforma estrictamente a los hechos v, por <ol
nil

sieuiente, scefin el nuevo «standardns de Hollywood, es

film mis bello v dramético que si fuese falso y artificial.




usy Keeler .”:H:J” 1.I|j| ”‘IL]H;H" Nueva I':E"“-"'-E*la en el afo coro de la ]:'“[‘.'Hl-:T' v divertida obra wlhe Rise of«Rosy O'Rellyvs

de 1909, Su tamilia embared para Nueva York cuando Hubiera podido tener gran éxito en «Woo ee T"r';-l'!] et
contaba tres anos de edad Yy apenas tenia cuatro empezo a en septiembre de 10928 v e sth ’ Frrsdlasiubrer dabdly
i_;u'lj]:ll"..f.l.!;lln:il.l‘{"’.'l |‘:1Lt-m'u:-l:L,_ era tal su natural habjlidad hasta en '|uw.-|:; 1
los .“”m'.”-m.\" EJCTEICTIOS, que sus padres decidieron matricularia en deecir + ¢l une e enamort del otro, El senor Jolson es judio. Rubyv
Ja I'.-u".n'lit Profesional para ninos de la ciudad de Nueva Yorl es de origen irlandés v [..":i.l'.(-_]"H.:.L % tzn':uirnn ot ;.H ﬁjtlr'{ : ]Hfl >
Empezo su carrera en la escena a los trece anos y debutd e¢n ¢l gado de F:m. | ' W ! e CAsArse Cnicl jude

' | - i ¢ F =
¥ ¢l destino tomd cartas en la vida de la
conocid a Al Jolson y se enamord de é perdidamente ; es
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Cuando ha? confianza da gusto amigo de su ir.|f'r1r'|t"i.'1. :"'-Ii:-;.-c Stuart ha ido en viaje de luna de miel
: a Honololu, En «El ddn de la labian, aparece-como de costumbre
K ,-1.;1“.{ una charada para los aficionados, — ;Cual es 1a radiinte de singular belleza y atractivos esta artista tan mimada po
pareja cinemdatica gque ha ¢ontraido matrimonio nueve ve- los estudios de la Universal, en gragla a sus dones artisticos y ge-
ces sin divorciarse ni enviudar, niales interpretaciones. et
. La solucion es Mary Boland v Charlie Ruggles. -
qHe __ Los famosos exponentes 1[4-_|.'a F]-HE ilad cony ugal aparecen por Pobres pi:hnncillns
, de ] novena vez como marido y mujer en la comedia de la Paramount, :
de ) bkl gue dirann, : ESDE el 14 de noviembre de 1933—lecha en que se casaron
: : Mary interpela a Charlie con frecuencia durante los descansoz ".',“1'-:‘1"'- H“?":{_':'H Y I‘*,'“. Ayres han estado tratando de "".'IEHII o
rato | entre escenas con un aArréglate la corbatan o un «No te muevas : Viaje de novios. | sels meses y atin no han [’ff'“'-i' realizario | la voz de una actriz a través de 5000 kms.
> Ja ;_ fanto gue me pones nervigsan, con ¢l mismo tono de voz g suele i‘_l'ij":'f'l'fj. las ‘31131;1+'l"ll111"'“~' ill'il-‘*‘”*'-’lﬁ de 'n'_l ]H'|H'T'H_Jil Lzinger se los 1m- ' , h
o emplear para su esposo perenne de la pantalla, pidid. Ya tenia r]l I"-alLJ'.iIHI R. K. O. Radio todo listo para rodar «Ro- uMa May Wong, que termind recientemente wl.uz en 1a nie-
- ! Y Charlie, con la misma humildad que caracteriza sus papeles bertan y ne podian arrojar al cesto un punado enorme de dollars blan en los estudivs Paramount, estaba en Nueva York
| e’ esposo sumiseo, responde : «S1, amor mion, suspendiendo la produccion hasta que regresaran los pichones, - preparandose a embarcar para Inglaterra, coando el diree-
pa- I_ Habiendo, por fin, terminado ambos sus peliculas, se¢ dedicaron tor, ."I.]rr‘_"-.;.'lhl.il']' Hall, descubric que una linea del a]lrﬂu,af:- de la ac-
11114 5 El matrimonio de Gloria Stuart I;‘fu_fcjm_n-: :l_hlrﬂnlll,'!z’ el :ll_nmmﬂ.'il para salir en viaje de badas }|-;3|.-'i||, IT1%, lilii"h:lrt‘ﬁiil.i'liiu ella fuera del alcance de la ¢amara, no habia
- la altiplanicie de la cordillera Rocosa. Una furiosa tormenta los hizo  quedado bien.
! A celebrada artista de la Universal, Gloria Stuart, que con dirigirse el segundo dia en busca del ealor comparative del Valle L Diez minutos mas tarde, Hall llamaba por telé¢fono a Anna.
ma- I Edmund Lowe ha sido nuevamente elegida en «El don de la Muerte. Al tercer dia, ya establecidos en el lugar llamado [Furnace «Yo te traeré¢ a alguien gue te dird donde elli pasa las horas v
> 3 la labiay, ha estado recientemente en Aguas Calientes, Me- Creclk—en los linderos del caleinante Valle de 1a Muerte—recibi6 =] con quicnn, era las diez y seis palabras que necesitaba el director.
e E jico, en donde se casd con el autor de dramas y alamado eritico, novio un telegrama de la Fox, demandando su presencia en ese es- Resultando perfecta la primera wtoman, Hall conversé unos ins-
[ i= i Arthur th,-mn;:n, de {"]111_*_:-1;;11_ Sheeman conocid a Gloria Stuart triclio Prara |'n-|-:1[1II.'._':J";!.1-I..'I‘.‘ LUnas éscenas. tantes con la actriz, le desed buen ".'i:ljl'. v 1'!:1_:_:':? el 1 ceptar,
e la E en «EscAandalos romanos», siendo escfharista de Eddie Cantor., Kl Desconsolados regresaraon 1os En:!]t't-ti“{"-ul novios a Hollywood. Epilogo: Anna May Wong embarcd aquella misma noche para
e g primer marido de Gloria fué el escultor Blair Gordon Newell un Y luego hayv gente que envidia a los artistas de cHe.. . | Kuropa,
A s
\C10- - . |

Claudette Colbert | Joan Blondell telefonista

creadora de modas oaN Blondell es enemiga
cavpeTTE Colbert podria ga- ‘ acérrima del teléfono,. No
nar mas del doble de lo gque > tiene en su casa tal apa-

rato, pues afirma que la moles-
ta que la estén llamando a to-
das horas y que la despierten a

percibe por su trabajo ante
la camara, Este hecho sorpren-
dente Tué revelado por la propia
actriz Y [Jm‘ '['1';n"|~. H:‘HHIHL mao-
disto de la Paramount. Segun
Banton, Claudette podria ganarse

medianoche, por haberse equi-
vowado de numero, preguntan-
dole s1 es la comisaria o si es

sumas importantes de dinero §1 Se el doctor Fulano. Ademdis, el ,
decidiera a utilizar su reconocuda timbre la electriza y le pone los t
habilidad para disenar modelos de nervios de punta. En una pala-
trajes v sombreros. bra: no puede sufrir el telelono |
3 Claudette dice que su salario es y jamas llama a él a ninguna l

suficiente para todas sus necesida- clase de sus amistades, ni da
des y que }II'I'ﬁL'r'[l vivir l1".H'I~|l'.H.’1

sin las ]H'fwu‘l||s:u'iu|:‘|r.'~4 de negocios

encargos, ni hace pedidos... v,
I " 3 :
sin embargo, Joan Blondell fué
telefonista.

No nos extrana que odie el
teléfono.

y contratos especiales,
Banton asegura que la actriz tie-
ne cualidades extraordinarias para

sual, diseriar modelos, v que su sentido
rusa. del colorido es comparable al de
un maestro en pintura,
Con sdlo dedicarle un par de ho-
I I Claudette podria o =N
T ras por la noghae, almietiie M ] ‘0
N o- e S o 2 % N
crear modelos gque se venderian co- =
S5 ma pan caliente. Ad m:s, podria
fundar unas cuantas tiendas en las No se f|e del sexo débil
wrincipales ciudades de los Estados = T R S
ar 4 | : | 1 A sennoril v fr'.‘l.:,"ll Clawre I:'II'.]I.I, que
L |‘|||:|n;:--.1 |:_|'||- |'|r|z' :_'] -~.41|.~ I:':I_': 1% 1!" . U ]
Cros 1 2 nombre. tendri | &xit en la vida real es una periecta
PV ET 1T T 2, i 1L a Tl ENTLL) .
le ik > h| | muchacha de sociedad y que tan-
y L P Lol i | ). v ol e
s ”,I-L“ AV G N AR e tos hogares ha roto en la vida del celu-
- 14 + . : ¥ " LEr i . . r E
050 SEAELRE, (RRC ICERNEARL, !I'I i loide, tiene como deporte davorito uno
¥ 1 1 T8 F ) Y v & y AT ; i ] = , 3
2Il= { RaHel ||” . ix o i 'I'“H | I1H que €5 Carpels de rendir a la |L:TL'|1-J-‘..'1 de
. i"w'l,':; mode O o S cualquier mozo. LLe gusta jugar a los bo-
1 ) vestidos que lleva en sus pelwulas, los
ast Ccomao lors que usa por !.'I lr||l|| (Gracias a ( i.’lif!'. 1.1 JLH_L:_:“ ‘_h. |H.11HH G '
= . | . . ¥ o8 | - Y -
.l.“:--ui‘ l||.'i.|'l "-;'i" |_]1.TI':III"1 l,.]'-” "'!]ll. I“\ltl': - ]'I:l. E”.Il.'l"'r‘l: :1.- 1]}"“.].'; 1 I‘1L|Ei“|‘_1ﬁ_'|}1ﬂt' } ST
|8 - LI I . . ) - .
1 temente dibujé los modelos de los  muchas las favoritas del publhico que al
Col trajes de enfermera que usa en va- <alir de los estudios van a estirar Ssus
s uf rias las escenas de oPrivate miembros en un cercano establecimiento
¥ - - ¥ 1.‘
Werldse, la mas reciente e sus de recreon,. No se fien, pues, de la th'-'tj..‘,“l-
|, ; : :
peliculas. dad femenina.
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Hemos conocido la proul
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Marina Schubert dice que la moral estid refiida con la belleza, ¥ que sus piernas valen mas que toda la uLegion
of Decency»... Tal vez tenga razdn... Nosotros, a la vista de las irrefutables pruebas que esgrime, no nos

atrevemos a ponerlo en duda

N los Estados Unidos el pudar estd a la orden del dfa. Todos cuantos vais al cinema con ia P . e B ' b % il e
esperanza de ver sobre la pantalla obras interesantes, films originales, tentativas de Arte. !
innovaciones dramiticas, sabed que vuestra expectacién no se veré justificada, por lo me-
nos en lo concerniente a los films americanos. Pues en América hay una cualidad que se exige
siempre con mis rigor que las demis: La Decencia.
Tal es, por lo menos, el tikase de la «American Legion of Decency».
¢ Qué concepto le merece a us-
ted el pudor?... Le tendremos
en todas partes. De aqui en ade-
lante todas las peéiiculas seran
decentes, las historias castas y
los besos morales. Se entiende
por beso moral todo dsculo cuya
longitud no exceda de cinco
pies de film, o sea alrededor de
un metro cincuenta centimetros.
Los Torquemadas americanos han
decidido que un beso de dos me-
tros y medio, por ejemplo, ofen-
deria a la moral, fomentaria el
I'bertinaje y haria nacer en el
alma de los espectadores ameri-
canos y del mundo entero pensa
mientos malsanos o deseos con-
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4Qué saldria de este momento en que pugnan ||.1.'f”'|'-'1._| ¥ "™
las pasiones de James Dunn y Alice Fave?... _ Vor & t.}._.]m]
Misterio... jAy de ellos si pasan de los cinco onclle  Cler
Gary Grant v Kathen Burke pies!... jLos cien ojos de la «liga» les con- tes prov ¥ Dite
se \han saltado a la torera templan desde la oscuridad de sus conceptos! s Qué pen® : =
los principios «of Decency». e o P ung P
El castigo de la tijera sera hcas []11~; :
el infierno en que purguen - (Come
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sus incontenidas pasiones '
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1 Usteqd , qetro cincuenta... He aqui la medida maxima de 1
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caber toda la mamiestacion amorosa de los protagonistas por romanti- JEA ™ D ERJ ARDI N s

-4 Mg . nte. Treinta centimetros para el acereaiyce : : s
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'f" el el el abrazo furtivo, tremta idem para la caida de lg cabeza en un gesto
Y, nal q centimetros s de fim para el contacto de los labios. Eso es todo
!'tl{h*_;!l San ol ;
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a concupiscencia,
el beso, que ahora
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h americana.

il

| ick Lunciin (comid: » piuiede ‘set AN : ; -
autodh 1e] «Quicl I 1 s r!_F : m_h que T]r}"llL_lIL Ser ingurgitada en diez minutos :
11 i, deberemos anadir ¢ «Quick Kissy, o sea el beso fulminante. o mejor —
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e pgant €l derecho de tiranizar a todos aquellos que 1o piensan como sus
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ko crisis ée la moral americana exacerbada, que durante diez afios ha
bombres & no beber otra cosa que agua helada. Los histéricos del zumo
kabajo de zapa en la moral pablica, han contaminado la justicia y la
s gangsters, boottlegers v concusionarios. i Bello resultade !

{ .[ o - . 4 i YT s a7 F P - s

:Ltd{![J[ boencia sin duda pretenderdn también imponer a los directores que mos
1En| s baiio que se usaban alld por el 1800. | Si es que en aquel tiempo habia

ase !,

1de By ok subia a lo larzo de toda la escala social concediendo sus favores a
..I i."l. ., . ’ e 7 ..1. HEFAAS. = s : 4 e
S Sensi neanios (o cual €:a una peligrosa leccién de cosas para las dactilografas

Jean Muir, en cambio, opina que las funciones de la
«LCiga» son respetabilisimas y esti dispuesta a suje-
tarse a sus principios... [Todo sea por la morall...

—De la manera més sencilla. Usted eseribe
una serie de cartas a unos cuantos padres de
familia indignados, o bien al presidente de
una de esas ligas. I.a campana estd desde este
momento en marcha. Poderosas asociaciones
s¢ apresurarian a hacer unas listas de buenos
fiims esencialmente morales, v he aqui una
importante fuente de¢ publicidad gratuita pa-
ra ¢l avisade productor. Las salas se lHenan
de nuevo. Los directores de las compaiiias se
irotan las manos. Han encontrado agentes de
publicidad gratuitos.

La explicacion del viejo americano divirtic
a la galeria, Alguien protestd :

—Pero esta tirania excesiva es también per-
judicial para los productores que hacen el arte
por el arte y que no lesamporta un bledo la
moral,

A lo que contestdé el anciano :

—ij Cuando usted me presente un productor
poseido de la fiebre del arte por el arte, le
haremos disecar para poder exhibirle en un
Musco de Historia Natural! La estética, en
América, pasa siempre primero por las ofici-
nas de distribucion, queridos amigos. La ta-
quilla es antes que la belleza pura. Los divi-
dendos para los capitalistas del cinema son
siempre antes que las originalidades peligro-
sas v las mnovaciones rmnosas, Créanme, s
yvo fuese presidente de la «Truce Film Corpo-
rationy, estaria totalmente satisfecho de fabri-
car films, aunque fuesen completamente infan-
tiles, a condicion de que me produjeran las
pingiies ganancias gque producen ahora en

América los films morales,

La preparacidon
de un beso es
algo tan dificil,
que los técnicos
mejor prepara-
dos fracasan an-
te estos apasio-
nados momentos
gue tanto preo-
cupan a los puri-
tanos de Yanqui-
landia. He aqui
a Joan Bennet a
punto de ser os-
culizada dvrante
una longitud de
celuvloide no su-
perior a los cin-
co pies regla-
mentarios

vila Hyami @SSUA que ensefia las piernas con la misma facilidad gue se beberia un sor-
te. Sus opETE las «Liga» son tajantes ¥ cree gue ninguno de sus miembros es capaz de
AT con serenidad una exhibiciéon de cualqguiera de los suyos

soyorquIEEos a las dulces versiones de «l.a cabana del Tio Tomw, a los
roes (e " de un joven pobren, que después de dos mil metros de pelicula
nrie dult® los Espectadores que contemplan edificados tanta tonteria, rodea-
s (e suIBMS €inco hijos,

El amor@8Un Stendhal, es para la «Legion of Decency» un «leitmotivy re-
ensible. (B 1OVe.as rosas v los films de aventuras infantiles!...

Qe discil@® €n nun salén. Mi vecina, una mujer de mundo, madre de dos
fios v QU traza de ser ni wna surrcalista ni una contemplativa de fa mo-
1, decia’

__No c0fOr qué los americanos han desatado esta ola de decencia. He
sto muchi tricanos en mi vida, v recuerdo que las muchachas californianas
traje de'gs (gir'sy semidesnudas de Samuel Goldwyn, jaméis han chocado
n mi o # moral ni en sus poses ni en sus parlamentos. Por eso me pre-
nto qué &5ta probicién.

— Pero seguramente habra algtin productor avisado que, buriandose del ostra-
cismo de la «Legion of Decencyn, presentarid de pronto un film original, un tanto
osado v al margen de la serie, que obtendri un éxito formidable entre los especta-
dores ya saturados de agua de rosas y que no les vendria mal un trallazo en la
pantalla. _

. jiiericano que no estaba por cierto desprovisto de este sentido del ) '}‘:'" cse caso seria i"I”,L'diqmn.]mm"f i_mil‘r!ﬂ” r-m_' los demas productores, y la
ro 18 Pe 1nc | & i : I, s «Legion of Decency» habria terminado su dictadura.

imor, b : ”_"f Li‘-”T‘!_L'i:m1:nr:m¢~:jr-. de Mark Twain, replico : L1 viejo americano sonrid, y termino diciendo :

Voy t:‘??;ﬂt.l:::wmn_ . Ha ofdo usted hablar, ”H“.”“lmt"m?’ de los AR~ — i No es éste el ciclo habitual que siguen las cosas del mundo?

provodEs CI€rtos gobiernos emplean en determinadas circunstancias.

yué pensgt Pues, de algunos directores de ciertas companias cinematogra-

as que i3 publicidad gratuita, hubiesen desencadenado esta campana?
i 5

——; Com¥

Todas 18 pItSentes estuvieron de acuerdo con la declaracion de mi veeina.

— e
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UNA GRAN PELICULA CHECOESLOVACA,
PRESENTADA POR RENACIMIENTO FILMS

1,09

En la playa...

Deportes, alegria... Bienl... pero con los brazos,
Sobacos y piernas, tersos, pulcros y deslumbrantes.
Sepa Vd., que la legitima AGUA DIXOR, hara desaparecer en

un minuto todo ese vello y pelos superfluos que afean su epi-
dermis. Inofensiva. - Limpida. - Eficaz.

Venta en perfumerias

AGUA DIXOR estuche grande Pias. 9
AGUA DIXOR » pequeno » 5

De no encontrarlo en su localidad pidalo a
Laboratarios A, PUIG, Valencia, 293 - Barcelono

g i i 2

T o — " —

085 de 14 anosy es indudablemente una pelicula trascendental, no solamente por el ritmo a que se han supaditado
SUs escenas, sino por el retlejo que nos ofrece de unas almas gue se inician en el camino del amor v en i
(‘( lucha por la existencia,

& e &

Una pequena aldea checoeslovaca sirve de marco a la accion del film.

# i *

LS lu']'.--ul.lﬂiljl'.-. i".“-“rlﬂ 1”]11{1('[1:-1' lEi' este q'H'I"IE!IiIf'Hlp L 1]'.‘i‘]]-;ij| |:"|l.:1|:i|;}_-. =y i;l_ ]?lfli"lfil”.'l T [1,]|[|,1;-.. SUs Il”i'ﬂﬂ‘ﬂrh ]]ITTEHH]'H"";.
# & o #

I.-H.-. |I':.'J'IH':-1 =€ LiHh F'Iirh!l:l‘-i ol |I.""~ ljll" l!.! .'Jl['.'l.i‘l‘.ltrlj] .-'.['."-.',!.I;h] UM 2471 U1 L]]i:—-l'{]“ SIT10r . _\l'l‘ll'}llllit'ﬂil_'l iﬂUL""HH‘ LILHI Vi .;].,_' :I:IH'!H
a alma y gue se micia en formas puras de simpatia irresistible.

# % ¥ B
El es €l mozalbete mas fuerte, Ella 14 chiguilla mis hermicsia. En €él, el amor gque nace, ofrece formas de proteceion
In la nina que empleza a sér mujer viste formas mis coneretas,

e PO e
Se trata de una visidon intelectual de los comienzos de un - pasion entre dos seres alejados de las conveniencias sochs
les. Almas blancas, en formas instintivas ante la Naturaleza,

* ®* % %

Bl director en esta clase de films, tiene categoria
de autéatico creador, No se limita a narrar. Sus
observaciones adquieren calidad de cosas creadas.
1 pegueno detalle que, por iT“‘*i.‘-l””h'“-”['W S P
capa a la mirada de los mas, es aqui elemento
ir!'laﬂ': H'ilh]ﬁ:h'. L.OS li'-1'|]]‘|;'|.:_n~ e I'xE.l|'.'--.'|.'|:|1 (e
nos les muestran, estin vestidos de ingenuidad,. Su
directriz es altamente educadora. El hombre ne
hace a la Naturaleza : es ésta la que hace al hom-
bre para olrecerle la gloria de una victoria digna
del humano,

Una instantianea de “los de 14 afos”, pelicula recientemente
estrenada en nuestra ciudad, cuyos grupos inteligentes han
acogido con elogios este magnifico film de indole intelectual

Lista pugna entre la Naturaleza, el instinto, los
fundamentos raciales v las manilestaciones del es
piritu, son las que sirven de impulso a las activi-
dades del hlm v a los cardinales de la farsa.

: = - E 2

Los actores de esta pelicula son hombres. mu-
jeres y niios que jamds se ofrecieron al objetivo,
Su realidad no estd falseada por conceptos ni for-
mas civilizadoras., Es realidad hecha de realidades
sin disfrazar,

¥

(Continda en Informaciones)
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«iInstintol» de Eusebio Ferrer.

COMENTARIOS AL IV CONCURSO
INTERNACIONAL DEL CINE AMATEUR

Por CARRASCO DE LA RUBIA

w un articulo anterior, comentando brevemente el

sitltado de este concurso [modelo de '.I:L.";[]'I"E.;_:i.l]i}".;'.'(_'lflll

v lleno de anomalias), anunciaba dar cuenta detallada

de las mamobras r,'Ht;]'EL':JI_-I.::h [OT SUS u]';*_:&lli;-f:tfiul'ur& uae, sh-

hre el interés nacional, anteponian partidismos propios de

politicos de baja estofa.

Fstas cosas son de lamentar por dos razones: porgue s

en el periodo de gestaciom de la cinematografia amateur se

libran ecstas contiendas, lo natural serd que todo quede redu-

cido a la nada, o que nazca un cinema enclengue, deforme,

. por anadidura, imbéeil ; y otra, porque cuando se trata do

una competicion internacional, por encima de todo, debe

subsistir ¢l interés nacional, que es el de todos; y muchisi-

mo mas cuando, como en el caso gue hacemos referencia, le

Otro fotograma de «ilnstinto!” de Eusebio Ferrer,
uno de nuestros pocos aficionados que siente preo-
cupaciones de indole intelectiva y espiritual.

cabe la gloria a Cataluna de ser la Ginica y admirable ereadora

del cinema amateur de contenido, que representando a Iis-

patia tomaba parte en ¢l concurso.
Fsta vez hemos hecho un ridiculo terrible. Y este rnidiculo

alcanza proporciones extraordinarias, si tenemos eén cuenta

que «lo mejor del programayn (como dicen las productoras
profesionales) se quedd en casa de sus respectivos autores,
porque el «inteligentisimon jurade scleccionador lo declara,
no apto para figurar en un

tras «laboriosisiimas» reuniones,

CONCcUurso aniateur,

4 - 1‘-’ £h ¥’
Todos los que conocemos el astockn de peliculas realizadas

por nuestros amateurs en la pasada temporada, quedamos

ﬂHUIH]H'ElilHH .'.11 CONOCer L'l ]'IlLliL."['iH] ﬁL'lL'L‘L‘IIJ'.Ii}1-.1I:I1, PPUes, i.hlllll'tf

de dos o tres obras, el resto no era para hgurar en un con-

curso internacional, muchisimo menos.

Instantineas de «Pirineos Orientales» de J. M. Tintore.
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USTED PUEDE COMPRAR
TAMBIEN LA CONCENTRA- . X%
CION '-4_ f"_.

QUINTUPLER

DE LA VERDADERA AGUA COLONIA
“LA PRIMITIVA” CINCO VECES CONCENTRADA,
ENVASADA EN FRASCOS DE 50 GRAMOS,
SIENDO EN EXTREMO PRACTICOS SUS ENVASES
Y FACILITANDO SU TRANSPORTE EN VIAJES
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Z1 PRLALTIA,

sabiamos que desde una revista de cine madrileiia (1) se
habian lanzado algunas insidias con ¢l fin de anular a uno de
nuestros amateurs, v también estibamos enterados de la gue-
rra sorda que se le hacia a la Federacidn Catalana de Cinema
Amateur.

[.a insidia habia sido lanzada por uno de los orgcanizadores
del concurso en el preciso momento de la seleccion de los
films. Fué una maniobra tan burda que no escapd para nadie.
Decia, entre otras cosas : «li] incansable v excelente cineasta
de un conocido amateur)

[ ste

que es (aqui ¢l nombre ocupd con

tres films suyvos buena parte del programa. ATI0 parece

| romanticismo

como s1 este cineasta haya dejado a un lado e
del que filma simplemente por filmar, para

tido de
films que trataba de

IMprimir a sus

films un cierto sen utthdad.» Y despuds de senalar los

desprestigiar, continnuaba asf : «Pero son

tan habilmente realizados, bajo todos los aspectos, que, sin

l[lllL"i, 0 wdrian ser dedicados a esta utilicdad (que senialamos.,

¢ Por qué no? Los films son perfectos v, por lo tanto, utili-

No es

AMmatcir.

(que creamos (ue sca c¢sta Ta finalidad del cinema

Muwv al contraito. Il cineasta amateur debe s11 ra-

;f.ﬂn c‘.-;- ]::'i'x‘iﬁ:nilvlllu el l:L 15-_'L'L_':~it1:nl fl]lim:! {h: lliiif'f.ilr f“]

cinema como un medio de expresion de su sensibilidad ar-

tistica.

No creemos que la filmacion de documentales, tan concre-

(11 sl weirrinnse Madnd 7 de abril de 195
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“LA PRIMITIVA®

elaborada exclusivamente por la famosa

174 r.r‘
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la salud presente y futura de su hijo

depende de los
CUIDADGST HIGIENICOS

que tenga con él. Su vida futura de hombre
fuerte y saludable depende de su ninez sana.

La ciencia nos demuestra constantemente
las varias enfermedades que pueden con-
tominarse por lo falta de asepsia. Millares
de microbios pululan por las manos poco
limpias.

Por esto su obligacion es vigilar que todas
los personas que toquen su nino se desin-
fecten perfectamente.

Para este fin existe

LA VERDADERA AGUA COLONIA
“LA PRIMITIVA"

destiloda Unicamente con plantas, flores,
frutas, esencios naturales, 'y reine todas
las condiciones necesarias para procurar
una higiene perfecta y eficaz.

lgualmente de suma importancia es evitar
el enfriamiento, cauvsa.de tantas enferme-
dades en los ninos.

Friccionando su hijo diariamente con

LA VERDADERA AGUA COLONIA
“LA PRIMITIVA“

le evitard infinitas dolencias y hard que su
resistencia fisica sea perfecta, singularmente
en el orden pulmonar.

tamente utilitarios, produzca ninguna satisfaccidén espiritual.

I's, sin embargo, de apreciar que alguicn guie sus esfuerzos

hacia ¢l conocimiento de técnicas utilitarias, ya culturales,

va industriales. Lo (jue no nos parece va tan elogiable es su
presentacion en Concursos puramente amateurs.»

Iisto lo decia uno d¢ los mis caracterizados organizadores
del concurso, Después cste senor ha conseguido que le selec-
cionen dos obras, § Esto es moral ? § Iis moral,

también, que

tache a quien no lo es de profesional, quien lo es de hecho

desde hace mucho tiempo ? Pues asi se ha organizado el Cuar-
to Concurso Internacional de Cinema Amateur en Barcelona.

Pues aan hablaremos del Primer Congreso de Cinema Ama-
teur celebrado al mismo tiempo ; pero esto lo dejaremos para

un proximo articulo.,

Otra gran perspectiva de «Pirineos Orientaless, film
amateur henchido de interesantisimas panoramicas.

I
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Loreta Young, sugestiva artista de gran belleza y fina v exqui.sita sensibilidad, es la elegida
por Cecil B. De Mille como principal intérprete femenina de «Las Cruzadas»

URANTE las nueve semanas que lleva en produccién ul..:u-; (?ru:v:_:ulu:_m, la Eu‘]ﬁmﬂ
pelicula de Cecil B. De Mille, ni una sola vez se me habia ocurrido ir a ver como
se tomaban algunas escenas. Conociendo bien a De Mille y estando relativamente
familiarizado con el argumento de la pelicula, me imaginaba, poco mas o menos, el pro-
ceso por que paulatinamente irfa pasando la . historia frente a la cdmara, y hasta ca 1
podia suponer las palabras que se dirfan en la obra o, al menos, los conceptos que tales
palabras habian de envclver, ¥ ‘ _ :

Sin embargo, el otro dia recibi una invitacion especial para presenciar una de las 1_1:1-'1*_-‘.

interesantes escenas, «la mas espectaculary de todas ellas, ¥y no pude resistir la tentacion.
* % * %

.o que presencié era de un realismo tal, habia una honradez ;Lri_"r.-'lif_it tan marcada en
todo lo que veia, todo ello se presentaba con tal aspecto de verosimilitud, que la razon
parecid abandonarme por unos momentos, hasta el punto de no dr;lr'ﬂ‘H-' exacta cuenta de
que cuanto veia y oia era obra de la imaginacion creadora de De Mille, €l mago del cinema

naje central de este gram drama histérico

He aqui tres fotos de Henmry Wilcoxon, el Marco Antonio que se re_valara en ::Cle«n?alrm: COMmMo ﬁ““ daf:ttir 6dram§::$t
de gran temperamento, ¥y que en «Las Cruzadas» encarnaria la altisima figura de Ricardo Corazén de Le n, p

Katharine De Mille,
gentil v bella dan-
zarina y sobrina del
famoso director,
encarna una de las
figuras mas simpati-
cas de este gran
film, gue serda, se-
gun su director, el
mejor de cuantes
realizara hasta la
fecha

guey con la ayuda de un nutrido grupg
de expertos de primera clase, es Capay
de llevar a la pantalla las mds form;
dables epopeyas de la historia UnNiver,
b ;I] i

Al frente se levantaban amenazada.
ras y al parecer inexpugnables las ny
rallas de la ciudad de Acra, Cercy de
L!ll'lnil‘11ttl.a cruzados se ii'll'i:,_:i"u‘l a ella
decididos a rendirla a toda cOsta, .-I
un ataque lento y bien meditado, Cyg
lro-o0 cinco escalas ;i__'_i_:):jilﬂl"-‘[':!“u maovy.
das por forzudos arqueros, avanzabap
sin cesar, Detras de ellas se dirigia
hacia las murallas una enorme cagy
pulta, en cuya torre se escondian dg.
cenas de soldados de infanteria. D
legiones, guiadas por oficiales a eq.
ballo, engrosaban el grueso de la
lumna asaltante,

Hlthn LN momento  n "I"I';I E]'r”"i-'l".-:-l
que asaltantes y asaltados habian (e
mezclarse €n una sola masa, unifor.
me y sangrienta. De ambos ladaog

L

Cecil B. De Mille, el director del film «Las |="“'EE."“'_I veloces flechas y dardos, e

Eruzndﬂ‘n.r que 'Pl‘ﬂdui:.'E la Paramount ¥ entre las almenas de la muralla des.
SN, . L :

que veremos la temporada préxima cendian «bolas de fuegon que ”"'ﬁ':!l’};m

la destruceion y el espanto a las f)ae

enemigas. De la ciudad sitiada salfan

; gritos estentdreos, salvajes, cuyo sig.

nificado no podia comprenderse, v los sitiadores cantaban un himno de Suerra y vie
toria...

\lgunas flechas cruzaban muy cerca de mi. A

gue continuaban ardiendo después de la caida,

bre el lomo jinetes

mis pies cayeron esponjas de fuegy
Los caballos galopaban llevando
Yy armaduras, cuyo peso se diria suficiente
tante. Y al frente de las fuerzas de atague,
Ricardo «Corazon de Lednn, con la enorme espadn desenvainada, amenazando 46
dirfa que no sélo a los musulmanes sitiados. sino hasta a los elementos que no parea.
cian demasiado propicios a la conquista de la cruz.

Cuando estaba mas ensimismado en lo que vela y ofa, vi
del caballo ¥y s¢ me acered sonriendo. Estuve

ol s
para derribar un ela.
majestuoso, bravo, impulsivo, iby

a Ricardo que descendig
a punto de echar a correr
—: Qué le parece, amigo mio?
Me quedé mirdandole con asombro mezclado de espanto.,
Poco después, Ricardo ¥ Yo, sentados sobre un tronco de un Arbol caido, estiba.
mos rodeados de cruzados. Uno de ellos, cubierto el CUerpo con una capa blancy er
la que se destacaba una cruz rojia, se me quedd mirando, v me dijo :
—¢ Usted ha nacido en el signo de Libra... en septiembre ?
—En septiembre—respond| magquinalmente,
—Usted deberia ser un,escritor, un orador, tal
marcada por el curso de las estrellas.

vez. Su vida esta perfectamenie
Fiene usted gran facilidad para crearse amis.
tades, pero tenga usted cuidado con las mujeres, porque Venus es una constante
amenaza para usted.
Un soldado relatd una leyenda de la época, A esa siguieron otra, y otra despudés,
Se oy0 un pitido estridente v, como obedeciendo a un conjuro, Ricardo y los cry.
zados me abandonaron de repente. '

Como si hubiese estado sonando, abr{ los 0jos para ver cerca de m{ a Ann Sheri.
dan, que me miraba como sorprendida,

—¢ Que le pasa?—me pregunto.

Me senti un poco avergonzado al darme cuenta «

. le que la fantasia de un director
me habia hecho transportarme a otra gpoca ;

unos nueve siglos atris,
—¢ No se encuentra bien?—me pregunto.

— =i, s1 ;_a-.-u_]u cren ! Es que estaba abstraido completamente por la realidad da
la escena anterior.

—¢ Verdad que fué magnifica?

—>1, si; es verdad. Pero digame, ;quién es el hombre

: ‘ que estaba sentado aqui
a mi lado?

(Contintia en lnfurmacinnen}
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irellas del firmamento cinematografico, — Este 1'11.11_".[“.-.”. enl
gOdln COMEenzo en 1g2o, — Clerto desconocido eorge I':;H

¥ y i§ § = P TT=] . . o e 1 b =
desembarcaba por aquel tiempo en Nueva York., Venfa de
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Hollow, donde habia de ver una vez mas la granja de su

Smoky
P;i[hl‘".. . :
Habia transt urrido toda su juventud en Nebraska, cuidando re-

a . animales ¢ Tue cow-boy e Fuss : :
hanos de anim : ¢ cow-boy en Montana, segador en Kansas

¥ Dakota.
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King Vidor
comiendo
con su se-
cretaria de
produccién,
enundescan-
so durante la
filmacién de
los exterio~
res de"El pan
. nuestro...”

- -.I".
ot

King Vidor
dirige una
escena de
esta su gran
produccion,
sentado junto
a la camara
tomavistas.

primero de enero de 1928, exactamente. — To-
davia debia trabajar Duryea en «ll nacimien-
to de un 1111;}{-|’im11 uHonky Tonkn, uln L
Californian...

Después, la primera desaparicion... Su nom-
bre fué borrado de las listas de los estudios. 2

I'{'lrw;,gl.in anuario le mencion:aba, h\
Al mismo tiempo nacia una nueva astrella : '—\ ‘h;.-
Tom Keene, un cow-bov de gran mérito qu e
pretendia emular las hazanas, que hicieron fa- \ >
moso el género, de William Hart y Tom M
George Dureya, pues no se puede du.ar de
gue era &1, habia encontrado al mismo Liempo
un nombre v una salida, Su éxito fuo rapidisi-
mo. Colocado en el medio donde s abla des-
arrollado su jl.]\'i.']'liml, no le costd nada :J.".iui_}.
tarse a todas las acrobacias que s realizado-
res—y los publicos—cinematogr (licos reque-
rian que llevase a cabo un co -boy. Rapida-
mente simpatizdé Tom Keene con el dran pu-
blico, Mis de cuarenta wwesternn le imopusie-
ron como uno de los favoritos: wkEl Valle de

"
L haoa

En el circulo: Karen Mor-
ley, Ken Maynard y Bar-
bara Pepper protagonis-
tas de esta gran produc-
cién de King Vidor para
Artistas Asociados.

los fantasmasy, «Bevoud the Rockiesn y «Sundown Traily fueron
sus caballos de batalla...

Un hecho curioso y que merece recordarse todavia hoy » Su com-
paiiera en este film debuté en el cine en curiosas condiciones. Ma-
rion Shilling, en efecto, hija de un productor teatral, legada a |05
Angeles por una casualidady recibié de improviso una olerta para
ser artista. Lo rehusé obstinadamente; hasta algunos anos des-
pués no aceptd la proposicion.

Uno de los mas grandes nombres de la cinematografia mundial :
Kink Vidor, sale en este momento a la escena de la cronica. | Sa-
ludadle conmigo !

King Vidor, el realizador de «Y el mundo marchay, wlil gren
desfilen y otras muchas peliculas de primera categoria. ..

King Vidor, el primero de los realizadores yanguis, cuyo valor
ya no se discute, porque tantas obras sucesivas le han dado un
renombre que no se pucde derribar, sin afirmar, con seriedad -
dicula, que el cinema americano no ha producido nada que merezca
la pena de ser contemplado,

 Saludad a King Vidor !

King Vidor, el grande, no habia tenido la mano demasiado leliz
desde el parlante. «dtreet Scenen (ul.a callen) fué un didlogo de-
lante de una fachada, segun afirmaban, con bastante razon, algu-
nos de sus detractores. «Champ» («El campedny) contenia demasia-
las ingenuidades. En cuanto a su «Hallelujahy, tampoco falta
guien estime que era un error psicologico.

He aqui, pues, que King Vidor, habiendo sido sobrepasado por
los acontecimientos, perdia su lugar en Hollywood, conguistado a
costa de tantos éxitos y de tantos esfuerzos, pero donde ¢l continua-
ba siendo director de produccién de una de las mds importantes
firmas.

Y entonces tuvo un noble gesto; deseoso de realizar un gran
asunto, un film digno del autor de «Y el mundo marchan, viendose
rehlisar la preduccidn de su escenario «Our Daily Bread» (Nuestro
pan cotidiano), King Vidor declino sus funciones, puso al dia sus
cuentas en banca y declard:

—Seré mi propio productor, Para todos y contra todos, e Nuestro
pan cotidianoy, que rratard de cuestiones candentes del dia, de la
crisis, de sus consecuencias, de la inmensa depresion que abruma
a los hombres, «Our Daily Bread», temido por unos y deseado por
atros, vera la luz del dia.

sE1 héroe de mi film—decidié King Vidor—puede no haber es-
tado nunca en Hollywood, no haber interpretado nunca un papel

Barbara Pepper y Ken Maynard en una de las
escenas méas apasionadas y emotivas del film.

ALTAVOZ DE HOLLYWOOD

Muerte y resurreccién

por

c|e Tom Keene WALT SEATHER

h

por insignificante que sea, estar «fuera de mercadon, lo que W«
quiera ; le encontraré cueste lo que cueste,

.e buscd, si hemos de decir la verdad, durante varios meses sc-
guidos,

Le quiero exactamente como el protagonista que he imagina-
¢o. No guiero que, por €], haya que cambiar absolutamente nada,
ni el mas pequeno detalle de mi escenario, que ya esta terminado
por completo,

No ge debé parecer al héroe, sino user) €se héroe ; serd necesario
que vensd voerdaderos rllmlﬂrulnﬁ, 1.1':1'13.11]:11' COTTIO 1:‘11;_'{.’_1 la costums-
bre de haber trabajado hasta la fecha, combatir como si no hubiese
hecho otra cosa en toda su vida,

Como mi joven y valiente americano, es necesario que el espec-
tador se dé perfecta cuenta de que habia luchado, que habfa apren-
dido a perder ; su rostro debe reflejar al mismo tiempo la juventud
y la experiencia ; cada uno de sus gestos debe recordar un pasado,
un cansancio, un combate ; su porte debera reflejar su valor,

Un dia, pues, después de haber rebuscado durante mucho tiems-
po, King Vidor encontrdé a Tom Keene. Su aspecto le convenia.
Muy pronto supo que habfa quedado huérfano a los seis anos, que
habia tenido que luchar durante toda su juventud... Tenia su
hombre,

Tom, voy a rodar un f[ilm ; tengo una 1dean muy le.-H:'l de mi
héroe y s6lo usted puede encarnar a mi protagonista. Por lo menos
no conozco, v bien que la he buscado, otra persona que pueda ha
cerlo con justeza parecida, Le voy a hacer una proposicion. El
todo por el todo. Tiene la cosa muchos riesgos y peligros. Aqui
tiene usted la gran ocasion para llegar a ser una de las estrellas de
manana. Rescindid vuestro actual contrato y seréis el protagonista
de «Our Daily Breadn. Le pagaré a usted mientras no comience el
film...

—; Tardard mucho en empezar a rodar?

__No antes de un afo. Y, wa partir del minuto en que firméis el
contrato, os obligdis a desaparecer totalmente de Hollywoodn.

s Extrana 1:1'1:]_11::-'-11.'1!1“1111 |'1'rJ]H.:HI.']' g LU hombre que, a costa de
grandisimos esfuerzos, ha conquistado su lugar al sol de Holly-

wood, especializado en un género en el que ha iriunfado, provisto
de un ventajoso contrato, y de numerosos camaradas y amigos, que
renuncie a todo eso.

King Vidor insiste :

—Cuando esté presto a rodar, os llamaré.

(C on tinnua e n I m for macecionweasn)

Una escena de este film, en el que laten todas las inquietudes de este gran artista de

la pantalla que ha hecho famoso su nombre, a fuerza de talento y de sensibilidad.
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Nueva casa distribuidora

sTOs tltunos dias, en los medios cinematograficos, se ha ex-
tendido la noticia de que la Columbia Pictures instalaba una
Sucursal en Espana para explotar directamente su material.

Debidamente informados, podemos anunciar que, en efecto, aca-
ba de constitufrse recientemente dicha Compania, que llevara el
nombre de «Columbia Flms, S, A.,.

dera Director-Gerente Mr, B, ]. Gottlieb, valioso elemento que
la Columbia Pictures ha creido la persona indicada para organizar
y emprender con toda actividad su negocio en Espana. El sefior
Gottlieb, aparte de otras dotes personales de primer orden, conoce
ya nuestro pais por haber estado en Espafia algunas temporadas v
cuenta en ella con muchfsimas amistades y simpatias,

L.a Columbia ha adquirido para instalar su casa Central y Agen-
cias de Barcelona un espacioso y lujoso local en la Diagonal, 484,
donde ya han empezado las obras de instalacion,

Deseamos a la nueva casa distribuidora los éxitos a que la hacen
acreedora la calidad de sus producciones, tan apreciadas por el pu-
blico espariol,

«El roble de la Jarosan va a ser llevado a la pantalla

La popular comedia de costumbres andaluzas de don Pedro Mu-
oz Seca, va a ser reflejada en la pantalla, habiendo sido encargado
de la direccién Adolfo Aznar, quien trabaja activamente en el guion
para ver si empieza a rodar dentro de este mismo mes.

Hasta ahora no se tienen noticias de quienes han de ser los in-
térpretes, aunque corren rumores de que el actor cémico es un
conocido actor de primera fila de uno de nuestros mas populares
teatros,

e ———S———
i Qué bonita es Merle Oberon !

{(Conclusion)

punto de organizar su propia compafiia productora y queria hacerle
una prueba. Creyé que era cosa de broma, pero dos meses des-
pues fué llamada a los Wembly Studios. Encontré que habfa sido
precedida por unas 200 6 mas jévenes de las mas bellas que jamas
hubiese visto, pero de entre todas, Korda eligib a miss Oberon,
Joan Gardner, Diana Napier y Wendy Bartrie. Las cuatro se han
labrado desde entonces un nombre en la pantalla inglesa.

Korda dijo a Merle Oberon que habfa ya elegido el reparto de
su primera produccién, pero que la incluiria en el de 1a siguiente,
No obstante, poco después la joven que habia de encarnar a la
protagonista fué herida en un accidente de automévil. Y asi ob-
tuvo aquélla el papel, como oponente de Roland Young en «Wed-
ding Rehearsaly.

Después de esto fué protagonista de «Men of Tomorrown, diri-
gida por Leontine Sagan.

Si1guid la pelicula que dié a conocer al mundo entero el nombre
de Merle Oberon. Era una de las esposas—Ana Bolena—con Char-
ies Laughton en «lLa vida privada de Enrique VIII»n, Mias tarde
fué protagonista de la versién inglesa de «La batallay, con Charles
Boyer, y de «Broken Melody». Entonces, Douglas Fairbanks la
selecciono en virtud de su actuacién como Ana Bolena, para pri-
mera dama de «La vida privada de Don Juanw.

Mientras esta trabajando en «La Pimpinela Escarlatan, para
Alexander Korda, Darryl F. Zanuck obtuvo que se la prestasen
para aparecer en la produccion «Folies Bergeren, que se realizd en
Hollywood. El dia que se dié la tltima vuelta de manivela a «lLa
Pimpinela Escarlata,, Merle Oberon hizo sus maletas y se embar-

co para la realizacion de su largamente acariciado ensuenio: hacer
una pelicula en Hollywood.

Merle Oberon mide 1,60 metros y pesa unos 51 kilos, y es mas
que simplemente bonita. Tiene este aire que solamente la palabra
irancesa «chicy puede definir, Su modo de llevar la ropa es fran.
cés, heredado sin duda de su madre, pero con su pelo castafio, sus
0jos verdes y nariz respingona, parece un poco irlandesa.

Tiene un temperamento nervioso y es muy supersticiosa, gus-
tandole recoger alfileres y mirar a los caballos plos, lo que consi-
dera que trae buena suerte,

5S¢ preocupa mucho cuando hace una pelicula, y no estd nunca
satisfecha con su labor, obsesionada por el deseo de mejorar sieme-
pre. Nada le gusta tanto como ver su trabajo apreciado, y pre-
fiere mucho mas ser alabada por su arte interpretativo que por su
belleza.

A pesar del hecho de que haya vivido muchos afios en una ciu-
dad como Londres, se asusté de la grandiosidad y agitacién de
Nueva York, pero més le espanta atn Hollywood. Ha leido tantas
cosas acerca de sus refulgentes estrellas, que casi no puede creer
que sea ahora una de ellas. La joven es modesta,

No le asustaba el trabajo que iba a emprender en «Folies Ber-
geren, pues €s muy aplicada y siempre se sabe su papel, aungue
temia que en Hollywood lo mismo que en Londres se presentaria
en el usety cada dia con el didlogo aprendido de memoria para en-
contrarse con que habia sido todo modificado.

Dijo que cuando nifia tenfa mal carécter, pero que aprendié a
dominarlo. No le interesa lo mas minimo la vida nocturna, sino
que prefiere quedarse en casa y leer, Lo que mas le gusta son las
biografias y los libros que tengan un valor instructivo,

Le gustan los animales ¥ el color blanco, llevar las ufias muy
rojas y cambiar frecuentemente de peinado. Lo que mas detesta
son los sombreros. Aparte de los cambios de peinado, cambia de
magquillaje y de perfume casi cada semana,

El nombre de Merle Oberon es una adaptacion de sus nombres
Merle y O'Brien, considerando infinitamente mejor llamarse asi.

Warner Baxter
( Conclusion)

Warner Baxter ha «rodado» para la Fox, Paramount, Me-
tro, R. K. O., y actualmente estd bajo las 6rdenes de la casa
que ha contribuido a que su papel se cotizara mas : Warner
Bros.-Vitaphone-Firts National.

lLa calle 42 es la cinta que hizo escalar la gloria cinemato-
grafica definitivamente a Warner, v va se anuncia otra pe-
licula suya parecida a aquella.

Que Baxter va a conquistar otro nuevo éxito es induda.
ble, v bien merecido lo tiene.

«Los de 14 afiosy
(Conelusion)

Verdadero poema naturalista es la Naturaleza, el estribillo de
sus cantos plasticos. El rio..., la nube..., la tierra..., el cielo...
He aqui los temas panteistas que aprehenden las vidas de los seres,

2 & B ®

Psicolégicamente, «Los de 14 anos» es un hito clavado en pleno
corazon del hombre dominado por la Naturaleza. fundido a la Na.
turaleza por instintos y por emocién imprecisa.

® % ¥ %

La fotografia es admirable v ha sahido apoderarse de unos temas

tan simplemente bellos, que unen su poesia a la entrafa poética del
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LESLIE HOWARD y su admirable ca- | |
racierizacion en

“CAUTIVO DEL DESEO“ | |

TINTURA
RARTHAND

DE POSITIVOS Y
RAPIDOS RESULTADOS

»*
con una

Tiitc las CANAS Sl

cacién, dejando el pelo con el méds hermoso negro
nafurai. No contiene sales de plata, cobre ni plome,

CAJA PEQUENA, 4 Ptas. - CAJA GRANDE, 6 Pias,

De venta ¢
Perlnmenu
y nmﬂuerm

film sin que se rompa el equilibrio de su concatenacién
momento. S 3 3 *

Vimos €l film en prueba privada hace algiin
tribuidores y exhibidores han enmendado 1a
cortado fotogramas. A esto se llama aligerar un film para darl
comercialidad. ; A qué absurdas palabrejas nos obligan los hijos s
Mercurio! Dia llegard que la obra realizada :
tilin-rh':r, no esté expuesta a los conceptos bestiales de los COMer.
clantes... Estos sefiores padecen una monomania persecutoria qug
tiene su cumbre en la lentitud,

* * % =%

Un film puede también ser lento. La obra literaria de Dostg,
yewski es lenta para muchos editores y libreros; pero «hacen 4
vista gordan y no emplean contra ellas la tijera. Toda obra de P
samiento es lenta para los que padecen lentitud cerebral,

* % ¥ %

Los cinematografistas nuestros se pueden comparar a €sos leg.
tores que huyen de las disquisiciones filoséficas o literarias, y se lgg
saltan a la torera, huyendo de lo que en términos vulgares se hy

ni un sply

[i:'II'J.i}H... Los dis
plana al autor vy hay

y acabada por up

dado en llamar «pajan. Huyen de la «pajan, lo que tal vez ng
hicieran si fuese paja de verdad. '
_ ¥ k % %
A esta faenita de cortar fotogramas debieran llamarla wesquila.

Jen, de esquilar. Les brindo esta palabra
nos hablarfia de una operacién a la que
* % % % \

¢ Que saben ustedes de cortar films, sefiores mios?... «Esquileny
ustedes o que les wesquilen», si ustedes no saben hacerlo.. . Y conmste
queé no me refiero a los que cortaron este film que, aungue pg
©stoy contorme con sus tijeretazos, fueron discretos... Generaliz,

M. o B

=

porque empleada por ellog
ya estan acostumbrados,

Evocacién del pasado
fConalusion)

—: No lo sabe usted P—me preguntd con mezcla de temor Y asom.
bro—. ¢ No conoce usted a Hénry Wilcoxon #

—No me refiero a él, sino al otro, al de la capa blanca con Ja
cruz roja,

—i Ah! Es Holmes, €] célebre astrélogo de Hollywood. Ha hecho
muchas predicciones, v la mayor parte de ellas han resultado tal
como €l las dijo.

Me acordé entonces de que Venus amenazaba el signo de Librg
¥, s5in decir una palabra, me levanté y sali del «setn sin volver I
cabeza.

Alli, sentada en el tronco del 4rbol caido. permanecfa Ann She
ridan, una de las muchachas mas lindas del cine norteamericano,
que debfa pensar que hay una celda esperdandome en algdn maniomio.

Hollywood, abril de 1935.

N esta época del ado,
en la que los fuertes
| calores dejan sentir |
‘ sus efectos, produciendo
grandes trastornos y cau-
gsando inonumerables mo-
lestias, una de las cuales, I
¥ la mds irresistible, es la
ged, usted debe estar pre-
| venido, vy para ello nada
. mejor que el uso cotidiano
en las comidas o simple- l
mente como bebida refres-
cante de las SALES

LITINICAS
DALMAU

LESLIE HOWARD, esuno
de los més recios valores
que contiene el lienzo.
Un valor que no refleja
la pantalla en la apostura
de un galén, un valor
que no rec ama angulos
ni primeros planos
decorativos, sino que
simplemente expone su
habilidad en el gesto y
en la caracterizacion.

LESLIE HOWARD ha ro-
dado para RADIO FILMS
la gran pe'icula «CAU-
TIVO DEL DESEO», una ;
obra realista en la que el
gran actor interpreta un
personaje gue revela su
arte a traves de su carac-
terizacién. No se brinda
en ella la apostura su-
gestiva o el gesto arre-
bata lor, sino la humani-
zacion del| que sufre un
defecto fisico, del que
vive amargado por la
angustia de su propia
fealdad, del que ama lo-
camentie a su pesar, sin-
tiéndolo su alma aunque
lo desee su carne.

LESLIE HOWARD., al ca-
racterizar el cojo, el
amargado estudian'te
que amé hasta perjudi-
carse- a si mismo, ha
conseguido la més per-
fecta interpretacion de
su carrera. LESLIE HO.-
WARD, en esta pelicula
de la RADIO, sacrifica
el aspecto agradable de
su personalidai fisica,
en aras de la realidad
artistica del personaje
que representa.

RADIO FILMS, al pre-
sentar a su pablico
«CAUTIVO DELDESEO»
en el Cinema Capitol,
ofrece la personalidad de
LESLIE HOWARD como
intérprete de una carac-
terizaciobn definitiva,

tltlllllillIIIIllllIllllll:rlillIl|1||r|;|:||t|t|||lljllllr|||||||||||||||||i|||||||||1||||||||||1|||:

la amistad.

— e — R B R — —

Un apreldn
de manos..

puede sellar una amistad
O crearse una antipatia.
iDepende a veces de tan
poco! Una mano pegajo-
sa es siempre molesta y
dice muy poco en favor
de la persona, aunque sea
poseedora de las mas ex-
celentes cualidades. El su-
dor predispone a la anti-
patia y afloja los lazos de

DESUDORANTE YAWA
es el unico preparado ra-
cional contra el sudor lo-
cal tan molesto, vy es com-
pletamente inofensivo.

Muerte y resurreccién de Tom Keene
{ Conclusion)

Tom Keene reflexiond; a un lado de la balanza: un afio ’de
ausencia, el olvido de su «personalidady por todos sus admirado-
res... Al otro, una «oportunidad», pero lo Desconocido.

Respondié en una palabra :

—i Conformes |

Y Tom Keene, el hombre que recibfa 6.000 cartas por mes, pro-
tagoniza todavia «Sunset Iraily y desaparece. |
~He aqui a Tom Keene en una pequena ciudad del Maine, en
Skowhegan, donde encuentra a diferentes actores: entonces mar.
‘ha hacia el Sur, sélo frecuentando el trato de granjeros, emplea-
dos del gas. Después, Nueva York... Un departamento pequeiio ¥
modesto. Tom, se oculta, anda a Ia ventura, olvida Hollywood,
pasa noches en blanco, '

Por fin, un dia, un cable de King Vidor :

«Vuelva.n {

Tom Keene vuelve a Hollywood, rico en mil esperanzas nuevas!

—Es el mejor servicio que nunca se me ha podido hacer, declara
a todo el que guiere escucharle.

Inmediatamente, Tom Keene, actor valiente v decidido. rueda,
bajo la direccién de un valiente realizador... _

Rueda esa epopeya que los hombres han de
dos los campos de la Tierra,
de cada dian,

protagonizar en 1o-
para la conguista Jde «El Pan nuestro

WarLt Searuer
Los Angeles, mayo, 1933.

desudoranie

FAWA
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gsquerosamente repulsiva. Aqui han sido mas populares los

[FERENTES veces se ha intentado en Espafia crear una
hiblioteca de cine. Ninguno de estos intentos ha cua-
jado en un exito editorial franco, ni siquiera mediano,

A1 revés, har sido siempre un mal negocio, un fracaso com-
&

neto.

'LEH estos planes editoriales no entran esas colecciones de

sovelitas uinum:lif_mgrﬁﬁ:&‘:ls; que tuvieron su auge dentro de la
gpoca del cine mudo. j“fﬁ‘-*i‘-‘ argumentos de peliculas transfor-
mados €n novela mediocre, cuando no francamente detesta-
ple, no forma parte de la hiteratura cinematogréfica. Queda,
pues, descartado ese género de la intencién del presente ar-
[f{,‘l_il{).
3 A qué causa, O causas, hay que achacar ese fracaso del
Iih;}{'} de cine? A mi juicio son dos las causas determinantes.
Primera - el desvio del lector espanol en general hacia los
temas literarios de cierta trascendencia y envergadura,

La cultura media espaniola—y soy harto benévolo al nom-

hrar asi a ese cretinismo intelectuaal—ha oscilado casi siem-

ntre la novela blanca, cursi y nofia, y la pornogréfica,

(aballeros Audaces, los Retana y toda esa pandilla de nove-
listas I_u}rlmgrﬁﬂcﬁﬁ, que los Baroja, los Miré v Valle Inclan.

En lo que atafie al teatro llegariamos a idéntica conclu-
«i6n, por el mismo oscuro y fangoso camino de a pornogra-
fia y por el del minisculo desierto blanco de la nionez, donde
qunca se encuentra al Hombre, aunque si, con frecuencia,
al camello,

Los géneros literarios méas nobles, como el ensayo sobre
tfemas religiosos, sociales, politicos, histéricos, pedagogicos,
ofcétera; la biograffa de personajes célebres, sean escrito-
res, artistas, santos, héroes, guerrilleros o conductores de
pueblos, tienen pocos lectores en nuestro pais. Lo mismo
puede decirse de libros que no pueden clasificarse con abso-
Juta propiedad ni en los de ensayo, ni en los de caracter bio-
grafico, pero que contienen ideas recias y fuertemente ori-
ginales.

;Como, pues, habian de arraigar y tener franca aceptacion
esas bibliotecas de estudios literarios en torno al cinema?

Segunda causa : La escasez de auténticos prestigios dentro
de la literatura cinematogrifica espanola. Y aun dentro de
esa escasez de figuras del primer plano literario, la desorien-
tacion de los editores y la falta de seleccién en lo que respec-
tq a escritores y asuntos.

El escritor de esta clase se ha formado, generalmente, en
las revistas cinematograficas. La mayoria de ellos han llegado
dmidamente a sus paginas en calidad de espontaneos. No
siempre han encontrado al frente de esas publicaciones un
director benévolo y comprensivo que haya acogido sus tra-

EUGERENCIAS

6Lo las almas pobres adulan.» En consecuencia, lo
primero que pido al que esto leyere, es que no me
« juzgue adulador ni pobre de espiritu. Todo buen dis-
cipulo debe decir bien de su maestro, si aquél lo es en todo
ol sentido de la palabra. Asi, tenemos a don A. Guzméan Me-
rino, maestro de escritores cinematogriaficos. Cantor de ver-
dades v prodigo en sugerencias rectas y eficaces, que, auil-
que no puestas en préctica en nuestra cinematografia, pudie-
ron muy bien guiarla por la senda del éxito. Mas de una
vez ha expuesto sistemas y ha marcado trayectorias a nues
tros productores cinematogrificos que, de haber sido atendi-
das, quizd hoy podriamos estar orcullosos de su resultado.

«Loos magnatesy del cinema espaiiol tomaron la propiedad
de un campo sembrado de ansias artisticas, y solamente
dedican el tiempo a la recoleccién del producto de lo sem-
brado ya, olvidando que hay que echar nueva simiente y cul-
tivarla con mas cuidado si se quiere, al menos que la cose-
cha no se disipe.

Hoy pretende nuevamente implantar un sistema de ense-
fianza cinematografica, que pudiera ser base, engendro, jluz
potente |, que de llegar a efecto, desechara la sombra intensa
que envuelve a los artistas que en Espafia existen y que en la
actualidad se ven obligados a permanecer en la celd2 oscura
de los desconocidos.

La base del artista es la inspiracién, el arte mismo. Pero
esa inspiracién que encierra el artista al salir al exterior para
que otros la enjuicien, ha de modelarse de modo perfecto para
que llegue a conseguir la comprension del que €s ajeno a su
fuero interno de lo inspirado. Al igual que la literatura, la
pintura, escultura y otras artes de importancia suma, dijo

® Peluqueria

para dSefioras
R T R e R Y B e
ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos
modernos conocidos hasta la fecha.

Establecimientos

Hay que crear la biblioteca cinematografica

bajos con simpatia v generosidad. Por esta causa, al espon-
tineo de valia no le ha sido posible realizar una labor con-
tinuada v, en consecuencia, ha epcontrado muchas dificul-
tades para imponer y prestigiar su firma. Ademas, no se han
sujetado—no podrian hacerlo—a una disciplina de trabajo
- han carecido de orientacién. En sus escritos han tocado
os temas mas diversos, desde la critica de un film al repor-
taje frivolo acerca de una «estrellan, con menundencias de
detalle sobre el color de sus pijamas y sobre sus manjares

5
I

predilectos. Su desorientacibn—muchas veces obligada, 1m-
puesta por los directores de las revistas—ha repercutido en
los lectores. Como no se ha clasificado en la literatura cine-
matografica no ha podido especializarse v ganar solvencia.
No es el ensavista, m1 el critico, m1 el bi6grafo, ni el réporter,
ni el estilista dentro de esta literatura vivaz, dinidmica ¥
colorista del cine. ;Qué interés puede tener entonces para
los lectores un folleto, un libro suvo?

para todaclase de me-
tales, espejos, cris-
tales, baneras, etc.

para |la ropa para el calzado

[ronias cinematograticas

os estudios londinenses han dado este pasado ano una
muestra aceptable de producciones cinematograficas al
brindar su pelicula «Catalina de Rusian, considerada
la mejor del afio, acaparando, ademés, a algunos artistas de
los estudios californianos, entre ellos los dos Douglas, padre

DALMAU OLIVERES, S. A.

(Entrada por la Perfumeria)
Teléfono 13754

Ronda de San Antonio, n.° |

Idénticamente 1gual que al espontineo le acontece al pro-
fesional, al que se gana asi la vida. Y aun peor. Si a aquel,
cuando un articulo suyo no se juzga publicable porque puede
repercutir desfavorablemente en la administracién de la re-
vista, se le arrojan las cuartillas al cesto de los papeles, a
éste se le impone una merma en el fondo y en la forma, s2

le obliga a tratar los asuntos mas diversos, aunque algunos L
de ellos estén en pugna con su temperamento y con su es-
tilo ¥y aunque los desconozca, o poco menos. E

No siempre ocurre. esto. L.os que redactamos «PoOPULAR !
Firm» tenemos desde su fundacién una libertad de criterio ’
bastante amplia. L.o saben perfectamente los colaboradores
espontineos que han dado a conocer sus nombres en estas £
pAginas v que hoy son profesionales. H

Sin embargo, no basta una libertad de opinién, en cierto 5
modo limitada, para la formacion de escritores de cinema g
realmente prestigiados y populares. Precisa que se especiali- ::
cen en los distintos géneros que el cinema abarca y de esta @

%

forma surgiran criticos, ensayistas, bidgrafos y reporteros §
de valia que ejerzan en los lectores una auténtica influencia.
De todas maneras, de un tiempo a esta parte, enriquecida
la Prensa cinematografica con revistas magnificas—nuevas
unas, mejoradas en su presentacion las antiguas—se nota en
periodistas y escritores cierta tendencia a cultivar cada cual
exclusivamente el género de su preferencia, para el que esta
mdis solidamente preparado. Cuando esa tendencia sea una
realidad viva v firme serid el momento de lanzarse con éxito
a la creacién de una editorial cinematogrifica, que buena

falta estd haciendo.
MATEO SANTOS

DEL MAES I KO

Guzman : «El cinematografo necesita también métodos Vv
sistemas de enseiianza que puedan modelar la inspiracién o
arte que el hombre encierre, vy este ha de llamarse Cinema-
tecay.

Otros hombres de relieve en el campo periodistico del ci-
nema va lo intentaron, segiin expone Mateo Santos (que los
sapitaned), v por entonces no lo consiguieron. Sin embargo,
hoy se halla dispuesto a colaborar en pro de esa labot plau-
sible que nace con sincero impetu en el cerebro de 1ideas
exactas de don A. Guzman.

Nosotros los jévenes, que al igual de ese provinciano que
motivé en su didlogo con el sefior Guzmén el principio de
esta empresa, estamos obligados, si queremos servir al Cl-
nema espafiol en lo futuro, a brindar nuestro apoyo incof-
dicional para evitar que Espafia sea el hazmerreir del cinema
mundial.

Para que ellos sean los maestros, nosotros hemos de hacer
de discipulos. Y en rasgo audaz y aprovechado, con sereni-
dad v entusiasmo, exentos de imbéciles ilusiones que tanto
abundan en los espectadores cinematogrificos que creen lle-
gar a ser idolos sistemiticamente por el mero hecho de ser
wguaposn v tener el pelo rizado, sin reparar que su cabeza
contiene una respetable cantidad de ideas absurdas envuel-
tas en serrin,

Al igual que en literatura los nombres de Cervantes, Zola,
Dumas ; el Greco, Velazquez, Goya v Rembrandt en la pin-
tura, v Beethoven, Listz, Chubert, en la misica, como M-
ouel Angei, Cellini v otros mas modernos en la escultura,
ocupardn en nuestra memoria el del fallecido Murnau, Lau-
bistch, Taurog, Fejos, Bolelawski, Pabst y otros en la escuela
cinematogrifica (caracter de direccién artistica), como figu-
raran también Charlot, Paul Muni, Charles [Lauchton v Lon
Chaney en el aspecto interpretativo, para con el estudio me-
t6dico de las excelencias de estos «clasicosn del cinema pue-
da moderar la inspiracion del artista novel, que conseguira
hacer compenetrable su arte a la sensibilidad del espectador,
que de otro modo no podria hacerse cargo de las emociones

sentidas por el actor que no supiera exteriorizar sus senti-
mientos internos para la facil comprension del espectador,
que ignora el motivo ni mentaneo de la farsa que visiona.

Dirigido el actor, con nerfecto ritmo v estética cinemato-
arifica, aprendidos por medio de la Cinemateca (estudio de
los clasicos), podriamos los espanoles que sentimos ansias de
txitos artisticos v tenemos amor a la cinematografia espa-

nola, llecar a ese punto que tan lejano se halla para ella y
que constituyve el trono que por méritos artisticos demostra-
dos en otras especies, corresponde también a Espana en el
cinematogrifico.

A. Guzmén v M. Sanfos tienen, pues la palabra y pueden
estar seguros de que habra otros muchos que les apoyen en
tan digna empresa, al igual que este humilde colaborador que
les saluda v aplaude desde estas lineas, porque asi lo mere-
cen las «sugerencias -del maestron.

Emim.io HERRERO
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¢ hijo: Buster Keaton, Victor McLaglen, Chevalier y Jean-
nette Mac Donald, Lilian Harvey, lLaura la Plante, entrc
ellas.

Estos sencillos casos que a los tranquilos espectadores im-

portan un bledo, ha acareado grandes diferencias entre las
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LA CENSURA CINEMATOGRAFICA

— {Fuera de aqui! [Eres impural
(De sDaily Despatchs)

.asas productoras de las dos naciones, dando por resultado
la prohibicién de entrada a algunas peliculas britinicas, por
considerarselas inmorales e impuras.

Una publicacién inglesa, el «Daily Despatch», ha sabido
captar con una sutil y fina ironfa, la hipéerita y falsa censura
de Norteamérica que esconde bajo su falda esos terribles ma-
les de la sociedad que son la corrupcion, los secuestros y el
sexo con todos.sus derivaflos viciosos. ¢(Cémo es posible que
la censura cinematogrifica vanqui se convierta repentina-
mente en dictadora, cuando su propio terreno esta pidiendo
a grandes voces campaiia de moralizacion? La naciente v
hasta shora bien organizada y realizada industria inglesa, no
necesita de ataques injustos ni de prohibiciones inmerecidas,
cuando en poco tiempo ha dado muestras palpables de inteli-
gencia y de documentacion.

De un tiempo a esta parte, Norteamerica ha moralizado
un poco sus producciones, pero con todo eso, considero in-
iusta la censura cinematografica de Yanqguilandia al escoger
como blanco de sus odios o temores a la adolescente pelicula
britAnica. Fsta ironfa cinematogrifica que publicamos, dara
a nuestros lectores una idea graciosa e irénica—comentada
en pocas palabras—, que contradice un poco la seriedad que
caracteriza a los nativos de la vieja Englant.

Svr.via MISTRAL

REGENERADOR
DELA VISTA

USO EXTERNO

Como conseguird Vd. una envidiable vista?

Usande 1olamente en friccilones a las slenes el maravillose producte

J I N

El vigorizadear oculor de uso exfernc que obra prodigios con sur positives efectn
Fortalece el aparate visuol de tal forme que desconsgndo los ojos, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un cambio extroordinario en el aparato visual desde los primeros dios, debido

o la octivo accién regeneradora del célebre producto JIN. Hogo Vd. uno prueba
o pida ontas el folleto gratis o Lab.® Viladot, Seccién P. 5 Baimes, 47

Venta: En lodos los farmacios y en Segald, Romblo de las Flores, 14 - Barcelona.
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Antofiita Colomé y Félix de Pomés en un plano de su dltimo El principe Sigvard Bernadotte de Suecia se instruye en la Casimiro Ortas en una regocijante escena de] film |,
film «Ratapldn», que dirige Paco Elias produccién de peliculas, nnfi‘mrrdu por Jean Parker y Robert caballero»n, cuyo rmll;lE‘ h.dj terﬂmlnl;ldn "ﬂ'ﬂtﬂﬂlaniil
aylor tudios Orphea

ural u escena del film R. K. 0. - Un magnifico fotograma del film inglés «Doonen, producido Una escena de «Tango Bar»n, cuyo rodaje se acahg 4.
Rodendy 1&:‘-&':![;:,: I:::t,n :ﬂa:::;m es John Beal por Associated Talking Pictures minar en los estudios Flrlgiﬁn:, protagonizado pnrd{'
! . = [ -]

' |
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s TR L
' ['{E izquierda a derecha: Robert Edmond Jones, jefe de colo- Katharine Hepburn, estrella del film «Breack of Hearts», ro- Miguel Ligero ucoloca» un monumental bigote a Ricardo!
| rido del film «Becky Sharp» ; Kennet McGowan, productor del dando un emocionante «close-up» de dicha produccién, bajo en una escena del film «Rumbo al Cairoy

. film, ¥ Robert A. Milliken, alto funcionario de los estudios la vigilante mirada del director, «cameraman» y ayudantes.

| R. K. O., admiran uno de los bocetos en color PaAra una esceng

del film

-
o N T TR
H_.ghert Edma;d .lunest famoso dihll_iﬂl‘ltﬂ' neﬂrnrqu_inn. que ha Rosita Moreno ensaya ante su madre ¥ sSu companero Carlos He aqui una instantinea del cuadro «El sombrero de
mBu encg;:a o del disefio y colorido de los trajes del flm Gardel el didlogo de una escena para su ultima produccién lier», que veremos en «El caballero del Folies Bergen
«Bechy arp», l:::arirah : lfr:m:ea Dt;eﬁ;.mn de los modelos «El dia que me quierasn tima produccién gque Maurice Chevalier ha rodado en Hol
e evar &n m
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El dia del cumpleafios de su esposa, Pat O'Brien reunido a sus

}
Bette Davis, la bella actriz de la Warner Bros adora a su Fara festejar el nacimiento de su primogénito, Frank McHuH.
E:“mﬂpaiiee““:qﬂ? ;ﬁ‘:&‘i‘: d:“"“ r“"i'“'“:;ﬁ; |:l d‘_‘-‘“l_lll “.;lﬂ Eﬂtﬂﬂﬁ!ﬂn madre y siempre ult’u: su ttl-ahain se I:l: pﬁmite, se la ve pasear ofrecid a sus amigos una nim:ﬁtil:apﬁeslag. Entre E“nlf! ""‘"ﬁfﬁn
. por la e icha de esta bien con or il i od ‘Bri ax
avenida pareja a Frank McHugh, Robert Armstrong, James bl E SRS 08 FEOHy WO Robert Armstrong, Pat O’Brien, el famoso director

Cagney, Johnny McBrown, Allen Jenkins y otros actores de los DATSE: » dumes: Cagnoy
estudios Warner




